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EMILY RODDAOVA
DELTORA
POUST ZKAZY

Predchozi vypravéni...

Sestnactilety Lief se vydal hledat sedm ztracenych drahokamii Kouzelného pasu Deltory, aby splnil davny slib svého
otce. Drahokamy — ametyst, topas, diamant, rubin, opal, lazurit a elbait — byly ukradeny kratce pted Liefovym
narozenim. Lstivému Panovi stind tedy uz nic nebranilo v tom, aby Deltoru napadl. Ted’ lezi kameny ukryté v temnych a
désivych koutech zeme. Jeding tehdy, pokud se je podafti do Kouzelného pasu vratit, bude mozné najit pravoplatného
naslednika triinu a pfemoci nepfitele.

Lief putuje spolu s byvalym palacovym straZcem Bardou a nebojacnou osifelou divkou Jasminou, se kterou se oba
muzi setkali pii svém prvnim dobrodruzstvi ve zlovéstnych Lesich hrtizovlady.

Uz se jim podafilo nalézt tfi drahokamy. Zlaty topas, symbol vérnosti, dokaze spojit zivé se svétem duchti a posiluje a
vyjasiiuje mysl. Rubin, symbol §tésti, zbledne, kdyz jeho nositeli hrozi néjaké nestésti, zahani zI¢ duchy a ptisobi jako
1€k proti hadimu jedu. A opal, kamen nadéje, dava nahlédnout do budoucnosti.

Cestou tfi spolecnici odhalili, Ze existuje tajné hnuti lidi, ktefi se zavazali vzepfit Panovi stinl. Ale pfisluhovaci nepfitele
jsou viude. Nékteré, jako tieba nelitostné Sedé strazce, 1ze rozpoznat snadno. Ostatni viak svou oddanost nepfiteli
dobfe skryvaji.

Nasi pratelé nastésti prekonali nastrahy Mésta krys. Ted’ vSak zustali zcela bez zasob v pusting, ktera ho obklopuje, jen
s désivou vidinou jejich pristiho cile: Pouste zkazy.

A ted’ Ctéte dal...

1. HEJNO

Liefovi ptipadalo, Ze jdou podél feky celou vé¢nost. Presto ub&hla pouze jedina noc a ¢ast dne od doby, kdy s Bardou
a Jasminou odesli z Mésta krys, zahaleného v plamenech. Jeste ted’ byl citit ve vzduchu kouf, i kdyZ z me€sta zbyvala uz
jen skvrnka na obzoru daleko za nimi.

Davno odhodili té¢zké Cervené obleceni a boty, které méli jako ochranu pred krysami. Ted’ se jim §lo mnohem
pohodlngji. Vlivem hladu a vyc€erpani se vsak cesta zdala byt nekonecnd a jednotvarna krajina kolemjim na naladé
nepfidavala. Dlouhé hodiny se plahogili vyprahlou pustinou, kterou z obou stran lemovala feka Sirava. Vodni plocha
byla tak Siroka, Ze stézi dohlédli na druhy bieh.

Ackoli vsichni tfi uz potfebovali odpocinek jako sil, védéli, Ze se nemohou zastavit. Oblak koufe, ktery zahaloval
modré nebe za jejich zady, byl jasnym znamenim pro nepratele. Znamenim, Ze se ptihodilo néco velmi vazného v
hrizném misté, kde se skryval treti kamen Kouzelného pasu Deltory. Pokud se Pan stinti dovtipi, Ze kamen n¢kdo
odnesl, jeho sluhové zacnou netnavné patrat po zlodéjich.

A na holé planing by je nasli velice snadno.

Barda se vlekl se svéSenou hlavou vedle Liefa. Jasmina $la kousek pied nimi. Tu a tam néco poSeptala Fillimu, ktery se
ji choulil na rameni, o¢i vS§ak méla upfené na obzor. Vyhlizela havrana Kreje. Hned za tsvitu vyletél na prizkuma
poohlédnout se po nécemk jidlu.

Byl pry¢ uz celé hodiny. To nevéstilo nic dobrého. Znamenalo to, Ze jidlo i Gkryt jsou jesté velmi daleko. Ale nezbyvalo
jimnic jiného nez jit dal. Nemohli ani zmeénit smér, protoze Planina krys lezela v ohybu feky a ze tfi stran ji ohranicovaly
hluboké fiéni vody.

Po staleti tu byly krysy uvéznéné fekou, ktera se stacela kolem jejich planiny, pomyslel si zamrac¢en¢ Lief. A ted’ jsme tu
uveéznéni i my.

Najednou Jasmina nahlas, pronikavé vyktikla. Odpovédeél ji thumeny, skiehotavy hlas.

Lief zvedl o¢i a spatfil, jak se k nim po modrémnebi blizi z dalky cerna tecka. Kazdym okamzikem se zvétSovala a
nakonec se s hlasitym krakanim dold snesl Kre;j.

Pristal Jasming na pazi a znovu zaskiehotal. Jasmina mu naslouchala, aniz by dala najevo jakykoli pocit. Pak se otocilak
Liefovi s Bardou.

Page 1


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Krej fikd, ze na konci planiny je Siroky pas vody — skoro tak §iroky jako sama feka,* fekla.
,,Coze?* Lief zoufale klesl k zem.

,,Tahle planina je ostrov?* zabrucel Barda. ,,To neni mozné
Krej si nacechral pefi a dotéené zakrakal.

,,Krej to vidél na vlastni o¢i,” vysStékla Jasmina. ,,Pas vody spojuje dvé ramena feky. Je pry velmi Siroky, ale mozna
nebude tak hluboky. Je svétlejsi nez feka a pod hladinou byla vidét hejna ryb.*

,,Ryby!“ Liefovi se pii pomysleni na jidlo sb&hly sliny.

Jak je to daleko?* zeptal se Barda.

Jasmina pokr¢ila rameny. ,,Krej si mysli, Ze bychom tam mohli dorazit zitra, pokud ptjdeme celou noc.*

,,Pak tedy piijdeme,” zabrucel Barda a zvedl se k odchodu. ,,Ve tmé aspon nebudeme tak na rané. Stejné nemame nic k
jidlu. A nemame kde spat ani na ¢em i ustlat, leda bychom spali na holé zemi. Takze pokud zastavime, nic piijemmého
nas neceka. Stejné tak dobie mizeme jit, dokud uplné nepadneme unavou.*

Druhého dne za tisvitu se ocitli na konci planiny a rozhlizeli se unavenyma o¢ima po tipytivé vodni plose, ktera se
rozprostirala pred nimi.

,-Tohle urcité neni piirodni koryto,* usoudil Lief. ,,Biehy jsou prili§ rovné a pravidelné.“

»Musely ho vyhloubit lidské ruce,* souhlasil Barda. ,,Nejspis ho kdysi ddvno vykopali jako zabranu proti krysam.
Krej se vznasel nad nimi a vzrusen¢ krakal.

,,Na druhém bfehu rostou stromy, zamumlala Jasmina. ,,Stromy i jiné rostliny.*

Bez otaleni vkrocila do vody a upirala dychtivy pohled na ¢lenity pas zelené pied sebou.

,Jasmino, davej pozor!“ zavolal za ni Lief. Ale ona se brodila dal, aniZ by se ohlédla nebo zastavila. Voda ji nejprve
sahala po pas a pak po prsa, ale dal uz nestoupala. Odhodlané se vydala k protéjsimu biehu.

Barda s Liefem pospichali za ni a také se s cakanim ponofili do studeného proudu. ,,KdyZ jsem té hlidal v ulicich Del,

24

1¢¢

Posadil se vedle Liefa a hlasité si povzdechl.

1¢¢

Jasmina je pravé tak hroznd — mozna jest¢ horsi
Lief se zazubil. Vtom vykiikl a polekané vyskocil, kdyz se mu néco zlehka otielo o kotnik. Pohlédl do vody a spatfil, jak
nekolik velikych ryb vyrazilo jako stiela, aby se skryly ve stinu.

,,Neublizi ti,” zavolala Jasmina, aniz by se oto¢ila.

Jak to vi§?“ opacil Lief. ,,Mozna jsou stejné hladové jako ja. Ony.. .

Zarazil se, protoze Krej se s krakanim prudce snesl dolt, az paraty z¢efil hladinu, a znovu vylétl do vzduchu.

,,Jasmina se zastavila a zpozorn¢la. Pak se obratila k Liefovi s Bardou. ,,N&co sem leti!* zavolala na n¢. , Kreji.. .

Cerny ptak se znovu hluéné snesl nad vodu. O¢ividné byl vydéseny.

,Co je to?* Lief upfen¢ sledoval oblohu, ale nic nevidél.

,,Je to néco obrovského! A velmi zIého!* Jasmina si honem sundala Filliho z ramene a zdvihla ho do vzduchu. Uzlicek
Sedé kozeSiny vystrasené Svitofil. ,,Kreji!“ zakficela. ,,Vezmi Filliho a schovejte se!*

Lief napinal zrak a nahle objevil na obzoru ¢ernou skvrnu. Kazdym okamzikem se zvétSovala. Béhem par vtetin uz Lief
dokéazal rozpoznat dlouhy krk a mavani mohutnych kiidel.

,,Ak-Baba!“ sykl Barda. ,,Vidi kout.*

Liefovi jako by ztuhla krev v zilach. Otec mu vypravél o ptacich Ak-Baba — obfich supech, ktefi ziji tisic let. Sedmz
nich slouzi Panovi stinli. A pravé oni roznesli drahokamy Kouzelného pasu do jejich hrozivych ukryta.

Krej poslechl Jasminu, chytil Filliho do pafatt a letél s nim jako vitr k druhénu biehu. Tam se budou moci skryt ve
vysoké traveé nebo v koruné stromu.

Ale Lief, Barda ani Jasmina se neméli kam schovat. Za jejich zady byla hola pustina. A od druhého biehu je délil Siroky
pas vody, tipytici se v paprscich vychazejiciho slunce.

Dobrodili se o nékolik krokti dal, ale bylo jim jasné, Ze je to beznadéjné. Ak-Baba letél neuvéfitelné rychle. Doleti k nim
dlouho pfedtim, nez staci dorazit do bezpeci.

Ptak uz vidél kouf z hoticiho mésta. Jakmile spatii tfi otrhané cizince prchajici z planiny, okamzité pochopi, ze jde o
nepfiatele Pana stind.

Zautoci na né? Nebo se prosté stfemhlav snese dolli, popadne je do velikych drapt a odnese je svémmu panovi? Tak
jako tak budou ztraceni.

Jediny mozny ukryt pro né byl pod vodou. Ptesto si Lief uvédomoval, Ze to vlastné zadny tkryt neni. Ze vzduchu je
Ak-Baba uvidi stejné jasné, jako predtim Krej vidél hejna ryb.

,,Zatim si nas nevsiml,” vypadlo z Bardy. ,,Upfen¢ sleduje kouf nad m¢stem. Liefe — tviij plast’!“

No jisté! Mokrymi, nemotornymi prsty zatahl Lief za provazky, kterymi mel plast’ pfipevnény kolemkrku. Po chvili se
plast konecné uvolnil.

,,Doli!* sykl Barda.

VSichni tfi se zhluboka nadechli, ponofili se pod hladinu a plast’ si pretahli nad sebe jako platénou klenbu. Vznasel se
jimnad hlavami a ve vodé byl téméf neviditelny.

Vic ude¢lat nemohli. Ale bylo to dost na to, aby unikli ostrému zraku Ak-Baby? Kdyby bylo Sero, tak by to snad stacilo.
Ale ve vodé prosvicené jasnymi paprsky vychazejiciho slunce si ptak uréité vSimne, ze kousek hladiny je trochu jinak
zabarveny. Pak bude podeziravé krouzit nad tim mistem, pozorovat a vyckavat...

A jak dlouho vydrzi Lief, Barda a Jasmina se zadrzenym dechem? Dfive ¢i pozdéji se budou muset vynofit, aby se
nadechli. Pak netvor zautoci.

Lief nahmatal zapinani Pasu, ktery mél pod kosili. Kouzelny pas se nesmi dostat do rukou nepiitele. Pokud nebude
zbyti, odepne si ho a neché ho klesnout do bahna na dné feky. Bude lepsi, kdyz zlstane lezet tam, nez aby ho znovu
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ziskal Pan stint.

UZ citil tlak v plicich. Télo mu fikalo, aby vyplaval nad hladinu a nadechl se. Vtom ho néco $t'ouchlo do ramene a on
otevfel o¢i. VSude kolem néj plavaly ryby — veliké stiibrné ryby se skelnyma vypoulenyma o¢ima. Jejich ploutve a
ocasy ho pleskaly do hlavy a do obli¢eje. Obklicily ho a shlukly se kolem n¢;j.

Pak se najednou setmélo. Veliky stin zakryl slunce.

Ak-Baba byl nad nimi.

2. ZAKAZANE OVOCE

Lief nakonec prekonal paniku, ktera ho zacala zaplavovat. Ve stinu Ak-Baby voda upln€ zCernala. Lief ryby nevid¢l, ale
citil jejich tlak. Tucty jich plavaly nad plastéma tlacily poutniky stale niz a niz...

Liefovi se motala hlava. Z nedostatku kysliku ho uz bolelo na prsou, a tak se pokousel dostat na hladinu. Zoufale tla¢il
plast’ vzhuru, ale ryby byly tak tésné semknuté, Ze vytvarely zivy, pohyblivy strop, ktery se nedal prolomit.

Postupné ve svém usili polevoval. Citil, jak ztraci védomi a mysl jako by mu odplouvala z téla.

Takze takhle to v§echno skonc¢i? napadlo ho. Po tom vSem, co jsme dokazali... Hlavou mu bleskl obrazek matky a otce
u nich doma. Ted’ asi zrovna snidaji v kuchyni kovarny. Mozna mluvi o néma o Bardovi.

Nikdy se nedozvi, jak jsme skoncili, uvazoval Lief. NaSe kosti ziistanou lezet v blaté a s nimi i Kouzelny pas.

Najednou si matné uvédomil, Ze ho néco neodbytné §touchd do nohou a prsou. Ryby do néj narazely. Jako by ho
tlacily k hladiné. A ryby nad jeho hlavou zacinaly uhybat stranou.

Z poslednich sil ptinutil své roztfesené nohy, aby se narovnaly. Prudce vynofil hlavu a zhluboka, vdééné zalapal po
dechu.

Nejdiiv nic nevidél. Pres hlavu m¢l stale jesté ptehozeny plast’, ktery se mu lepil na obliéej. Pak plast’ sklouzl a Lief
zustal zirat na promac¢eného Bardu s Jasminou, ktefi také sotva popadali dech.

Polekan¢ pohlédl k nebi. Ale Ak-Baba uz byl daleko za kanalem a vytrvale letél pies planinu smérem ke sloupu koufe na
obzoru.

,»Nevidél nés!“ zachroptél mezi kaslanim. ,,Minul néas bez povSimnuti. Nemohl tonmu uveéfit.

Samoziejme, usmala se Jasmina. Zachytila plast’ unaseny proudema balila ho do rance. ,,Kdyz se podival do vody,
vidél jenom hejno ryb. Ryb, které vidél stokrat predtim.

Pleskla rukama na vlnici se hladinu. ,,Ach, vy ryby jste tak chytré,” smala se. ,,Dobfe jste nas schovaly.*

Ryby kolemni klouzaly a lin¢ vypoustély bublinky. Vypadaly, ze jsou spokojené samy se sebou.

,,Myslel jsem, Ze nas chtéji utopit,” fekl Barda. ,,A pfitomnas celou dobu maskovaly pfed Ak-Babou. Nikdy jsem
neslysel o rybach, které by nékomu piipluly na pomoc.*

,» Tohle nejsou obycejné ryby, ujistila ho Jasmina. ,,Jsou staré¢ a moudré. Nemaji v lasce krysy, které¢ promenily zemi na
jednomz brehi jejich feky v pustinu. A nemaji v lasce ani Pana stind a jeho sluhy.*

,,0ny ti to fekly? zeptal se nevéticné Lief.

Divka pokréila rameny. ,,Nejsou to obyéejné ryby,” zopakovala. ,,Promlouvaly by i k tob¢, kdybys jim naslouchal.*
Lief hledé€l na obrysy pod vodou a vsi silou se snazil soustiedit. Ale kromé $plouchani a bublani neslysel nic.

,,M¢&lo mi dojit uz dfiv, Ze tady nezemfeme, zamumlal. ,,KdyZ jsme byli na planing, opal mi ukazal obraz m¢ samého, jak
stojim v Pousti zkazy. Pokud mam nékde zemyit, bude to tam.*

Citil, Ze na n&j Barda s Jasminou upiraji pohled. ,,Rika ti opal, co se stane? Nebo co by se mohlo stat?* vypalil na néj
otazku Barda.

Lief pokr¢il rameny. Nevédel.

Z protéjsiho biehu kandlu zakrakal Krej.

,,Musime jit dal,” fekla Jasmina. ,,MozZna se Ak-Baba bude vracet stejnou cestou.*

Nasi spole¢nici se znovu zacali brodit pfes feku. Ryby plavaly pfed nimi a prorazely jim cestu. KdyZ kone¢né dorazili na
druhou stranu, otocili se a s diky se jim poklonili.

,,Vdécime vam za nase Zivoty, ryby, zavolala tiSe Jasmina, kdyz ji Krej piistal na pazi. ,,Dékujeme za vasi laskavost.*
Ryby také pokyvaly na pozdrav a pak odpluly a mavaly ocasem jakoby na rozlouc¢enou.

Krej zaskiehotal a opét se vznesl do vzduchu. Lief, Barda a Jasmina vyrazili za nim smérem ke stromu, ktery rostl tésné
u biehu. Jeho dlouhé, stfapaté zelené vétve se obloukem sklanély az k zemi.

Proklestili si cestu zeleni a ocitli se v malém volném prostoru, ze vSech stran zakrytém vétvemi. Vypadal jako zeleny
pokojicek, se zkroucenym kmenem stromu uprostted. Filli uz tam sedé¢l a o¢ekaval je. Pricupital k Jasmin¢ a s radostnym
$té€betanim ji vyskocil na rameno.

Tti spolecnici si oddechli, padli na zem a zabofili sva rozbolavéla téla do tlusté vrstvy hnédého mekkého listi. Shora je
chranila zelena stfecha a zelené stény kolem Sepotaly v mirném vanku. ,,Koneéné v bezpeci,” zamumlala spokojené

rie1e -

Béhem chvilky usnuli.

Kdyz se Lief probudil, byl sam. Nad hlavou mu $vitofili ptaci. Bylo chladno a Sero.

Slunce uz zapada, pomyslel si rozechvéle. Prospal jsem cely den.

Kde jsou ale Barda s Jasminou, Krej a Filli? Dolezl k pievislym vétvim, které zakryvaly jeho ukryt jako zavésy, opatrné
je rozhrnul a vykoukl ven. Teprve ted ptekvapené zjistil, Ze slunce nezapada, ale vychazi. Neprospal pouze den, ale i
celou nasledujici noc!

Jasmina s Bardou se zrovna vraceli ke stromu. Pfedpokladal, Ze byli hledat néco k snédku, a doufal, Ze uspéli. Uz umiral
hlady. Pfipadalo mu, Ze nejedl celou vé€nost. Probéhl mezi listim a vydal se jim naproti.
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,Jablka!* zavolal na n¢j Barda. ,,Trochu scvrkld, ale velmi sladka a opravdu syta.*

Hodil mu jedno a Lief se do n¢j nenasytné zakousl a béhem chvilky ho snédl celé i s ohryzkem.

,Rika se, ze kradené ovoce chutna nejlépe,” smal se Barda a hodil mu dali.

,Kradené?* zeptal se Lief s plnymi tsty.

,» 1y stromy tamhle — to je sad,* fekl Barda a ukazal za sebe. ,,Jasmina si tam natrhala snidani a viibec se neobtézovala
hledat majitele a pozadat ho o svoleni.“

Jasmina vzdorovité pohodila hlavou. ,,Stromy se trapi, Ze jsou tolik zatizené ovocem,” branila se. ,,Volaji po tom, aby je
neékdo ocesal. Stejné jsou ta jablka povadla. Konmu by m¢lo vadit, Ze jsme si jich par vzali?*

,»V8ak nic nefikam, souhlasil bezstarostn¢ Lief. ,,Naposledy jsem m¢l jablko.. . Zarazil se a sladké ovoce jako by mu
najednou ztrpklo v tstech. Kdyz naposledy jedl jablka, byl v Del a pochutnaval si na nich s pfateli. Bylo to v den jeho
Sestnactych narozenin. Byl to den, kdy se rozlouéil s détstvim, s Zivotem, ktery znal, s domovem a rodi¢i, které¢ miloval.
Zdalo se to byt tak davno.

Jasmina si ho zvédavé prohlizela. Uvédomil si, Ze se tvaif smutné, a rychle se odvratil stranou. Zila sama v Lesich
hriizovlady a spole¢nost ji délali pouze Filli a Krej. Vidéla, jak ji Sedi strazci odvlekli rodi¢e, a od nejutlejsiho détstvi
musela mnohokrat statecné Celit riznym nebezpecim. Byl si jisty, Ze ji by jeho stesk po domové pfipadal slabossky a
détinsky.

Znovu si kousl do jablka. Najednou se ozval pronikavy hlas a Lief polekané vyskocil.

,»Zlodejil“

Lief pfimhoufil oci proti tfpytivému rannimu svétlu. Néco se k nim valilo vysokou travou a kiicelo to. Kdyz se to
piiblizilo, rozpoznal malou star$i Zenu. Byla tak baculata a zabalena v $alech, Ze vypadala jako koule. Profidlé hnédé
vlasy mé¢la stazené do malého drdiilku na temeni hlavy. Obli¢ej méla pomackany a vrascity, jako to scvrklé ovoce, a
také zrudly vzteky. Rozzuien¢ se mracila a hrozila jim pésti.

,»Zlod&ji!* jeCela. ,,Pobudové! Vrat'te je! Vrat'te je!*

Zirali na ni s otevienymi usty.

,»Ukradli jste mi jablka!* viiskala stafena. ,,Ukradli jste moje krasotinky, zatimco mé straze spaly. Kde jsou? Vrat'te mi
jel«

Jasmina ji mi¢ky podala zbyla tii jablka. Zena si je pfitiskla na prsa a zabodla do nich rozzufeny pohled.

,,Podvodnici! Kde jsou ta ostatni? zvolala. ,,Kde je dalSich Sest? Viechna je mam spoc¢itana. Kazdé z nich potiebuji.
Jak jinak mam splnit normu? Devét kust jste vzali, devét jich musite vratit.*

Barda si odkaslal. ,,Je mi to velmi lito, madam, ale nemiizeme je vratit. Obavam se, ze uz jsme je snédli.

»onedli?

Stara zena jako by se jesté vic nadmula a celé z¢ervenala, az Liefovi pfipadalo, Ze se kazdou chvili musi rozletét na
kousky.

,,Nas to moc — promiiite,” koktal. ,,M¢li jsme takovy hlad a.. .

Stafena pohodila hlavou dozadu, zvedla paze, zatfasla svymi Saly a désivé, pronikave zakficela.

Okanvité ji obklopilo temné, bzucici vifivé mracno.

Veely. Tisice v¢el, dosud skryté na jejich zadech, vtésnané v zahybech jejich salu. Ted’ se ji rojily kolem hlavy a ¢ekaly
na piikaz k atoku.

3. CESTA DO RITMERU

Lief, Barda i Jasmina klopytave ustoupili o nekolik kroki. Oblak véel se pievaloval sem a tam a vytvarel za stafeninou
hlavou vzdus$né obrazy. Jejich bzukot pfipominal zbésilé vréeni obrovského divokého zvifete.

,Mysleli jste si, Ze m¢ tu nema kdo ochranit, co? pistéla Zena. ,,Mysleli jste si, Ze mé mizete jen tak okrast. Moji
ochranci jsou mali, ale je jich mnoho a jdou si za svym, jako by m¢li jedinou dusi. Za to, co jste ud¢lali, vas ubodaji k
smirti.”

Jasmina zoufale zaSmatrala v kapsach. Kdyz nasla, co hledala, natahla ruku. Zlaté a stiibrné mince se blyskaly ve
slunecnim svétle.

,»Vezmete si za sva jablka tohle?* zeptala se.

Stafena sebou trhla. Podeziravé piimhoufila oéi. ,,Kdyz mate penize, pro¢ kradete?* vyptavala se a vrasc¢itou rukou
hbité shrabla mince z Jasmininy dlan¢.

,.Ne!“ zvolal Lief, ktery bez rozmysleni vykrocil k Zené. ,, Ty penize jsou v§echno, co mame. NemiiZete namje vzit
vSechny za par seschlych jablek!*

Kolem ngj se pohotove shlukly véely a vyhruzné se rozbzucely.

,-Opatrné, chlapce, opatrné! Pomalu, pomalu!* chichotala se stafena. ,,Moji strazci nemaji radi prudké pohyby a snadno
se rozhnévaji. Dokonce i ja je musim uklidiiovat koufem, kdyZ chci vybrat med z Glu. Dokonce i ja.“

Potichu zavelela a mracno vcel za ni se semklo a nakonec upln¢ zmizelo v zéhybech jejich §alt. Peclive si ulozila mince a
zanracila se na tfi provinilce.
,,Vezigte si z toho ponauceni
slitovani.*

Lief, Barda a Jasmina rozpacité vyckavali. Pohrozila jim pésti. ,,Jdéte
,.Neprisli jsme po cesté, pani! A také nejsme zlodéji!* zvolala Jasmina.

Zena najednou ztichla. ,,KdyZ jste sem nepfisli po silnici, tak odkud tedy? zabrugela po chvili. ,,Do mého sadu nevede
jiné cesta. Leda...”

Natahla ruku a dotkla se okraje Liefova plasté. Kdyz poznala, Ze je mokry, zalapala po dechu a pomalu zvedla hlavu.

|¢¢

vystékla. ,,A feknéte vSem ostatnim pobudim, Ze s dal$imi zlod&ji uz nebudu mit

|¢¢

zajeCela. ,,Vrat'te se tam, odkud jste prisli.
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Zahledéla se pies vodu a dal k obzoru, kde se nad Planinou krys stale zvedal matny oblak koufe.

Po vrascité tvafi ji prelétl zdéSeny vyraz.

,,Kdo jste? zaseptala. Pak pozvedla ruku. ,,Ne — nefikejte mi to. Prosté jdéte! Pokud vas tu nékdo uvidi, nezachrani mé
ani moje vcely.”

,Reknéte nam, prosim, kudy se dostaneme na silnici?* zeptal se rychle Lief.

Ukazala na stromy za svymi zady. ,,Projdéte sadem. Na druhém konci je branka. Pospéste si! A zapomerite, co jsem vam
fikala. Nikomu netikejte, Ze jste tu byli.

,»Lim si mizete byt jistd,” fekl Barda. ,,Vy urcité také zapomenete, ze jste nas kdy vidéla, vid'te?*

Micky prikyvla. Tii spolecnici se otocili a vykrocili travou. Kdyz dosli ke stromim, slyseli, ze za nimi néco kfici, a
ohlédli se. Podivna stafena stala, kulatéd jako balon a zahalena v oblaku vcel, a uptené na né hledéla.

,,Hodné §tésti!*“ zavolala a mavla na né.

Také zvedli ruku na pozdrav a §li dal.

,- 10 je od ni moc pekné, ze nam ted’ preje hodné §tésti,” reptala Jasmina, kdyz klickovali mezi jablonémi. ,,Jeste ped
chvili nam vyhrozovala, Ze nas jeji v¢ely ubodaji. A ani ji nenapadlo, aby nam vratila penize.“

Barda pokr¢il rameny. ,,Kdo vi, jakymi nesnazemi prosla? Mozna déla dobfe, Ze nedvétuje cizincim. Vypada to, ze
krome véel je tu Gpln€ sama.*

»Mluvila o ,normach’, které musi splnit, fekl pomalu Lief, kdyz dorazili na konec sadu a proklouzli brankou na klikatou
pesinu lemovanou stromy. Jako by musela vypéstovat urcité mnozstvi jablek.*

,,Nebo z nich néco vyrobit,” fekl Barda. Zaviel za sebou branku a kyvl hlavou sméremk ceduli pfipevnéné na
opryskaném plotu.

,.KdyZ jsembyl v paléci v Del, Most Veeli kralovny byval napoj oblibeny mezi straznymi a akrobaty,* pokracoval
Barda. ,,Dodéaval mimotadnou silu kazdému, kdo ho pil. Asi se vyrabi zrovna tady — a naSe stara znama je mozna sama
Veeli kralovna.*

Lief si povzdechl. ,,Skoda, Ze ndm nedala sklenici nebo dvé, nez nas poslala pry¢.«

Jak se tak plahocili po cest€ a potichu si povidali, opravdu se citili velmi unaveni a sklesli.

Vsichni mysleli na to, Ze nemaji zadné penize, zadné jidlo, ptikryvky ani ruksaky — nemaji nic, jen mapu od Liefova
otce, zbrané a na sob¢ roztrhané Saty.

A Kouzelny pas, pfipomnél sam sob¢ Lief. Ale sily pasu ani ti kameny, které se ted blyskaly v jeho medailonech, jim
nemohly naplnit zaludky ani je ochranit pfed nepiizni pocasi.

,-Opal dava nahlédnout do budoucnosti,* fekla po chvili Jasmina. ,,Mohl by namfici, co nas ¢ekd, nemyslite?*

Ale Lief nen¥l chut’ se opalu dotknout. Otfesna vidina Pousté¢ zkazy ho stale jesté pronasledovala. Nechtél prozivat
néco podobného znovu.

.Nemusime se divat do budoucnosti, abychom se dozvéd¢li, ze potfebujeme pomoc,* fekl s pohledem upfenym pied
sebe. ,,Potiebujeme zasoby a bezpeéné misto, kde bychom si mohli né¢jakou dobu odpocinout. Na to ted’ musime myslet
predevs§im.“

Cekal, Ze se s nim Jasmina bude pfit. Kdyz na ni pohlédl, zjistil, Ze ho uz n&jakou chvili neposloucha, nebot’ jeji
pozornost upoutalo néco jiného.

,,Sly§$im vozy a dupot nohou,” oznamila nakonec. ,,A hlasy. Pfed nami musi byt n¢jaka vétsi silnice.*

Skute¢né béhem par minut dosli k mistu, kde se klikatd péSina napojovala na Sirokou rovnou silnici. Opatrné€ se po ni
rozhlédli na ob€ strany. Zprava se blizil konsky povoz, vedle néhoz §lo nékolik muzli a Zen.

,,Zda se, Ze je vic takovych, ktefi jdou nasim smérem,” zamumlal Barda. ,,Vypadaji celkem neskodné. Ale stejné bychom
je radéji méli nechat piejit. Nemtizeme si dovolit zvédavé otazky, dokud odtud nebudeme dostatecné daleko.*

Prikr¢ili se mezi stromy a pozorovali bliZici se viiz.

Nebyl zrovna nejnovéjsi. Hrkotal po silnici a tahl jej stary znaveny kun. Ale lidé, ktefi §li vedle néj, 1 ti, co se vezli,
mluvili jeden pfes druhého a smali se, jako by svét kolem byl v nejlep$im poradku.

Kdyz viiz projizdél kolem, Lief n€kolikrat zaslechl jméno ,Ritmer*. Bylo ziejmé, Ze Ritmer je mésto a Ze se tam pocestni
tési. To mu zvedlo naladu.

,,V tomhle Ritmeru se asi konaji néjaké slavnosti nebo trhy,” zaSeptal.

,»Slavnosti — v dne$ni dobé?* zapochyboval Barda. ,,To se mi nechce véfit. Ale i tak, pokud tahle silnice skutecné
vede do Ritmeru, mame to cestou k Pousti zkazy. A mésto je pfesné to, co potfebujeme — ¢im veEtsi, tim lepsi.«
,,Pro¢? sykla Jasmina, ktera vzdycky davala pfednost oteviené krajing.

,,.Ve mésté se mizeme skryt v davu a vydélat si penize na nové zasoby. Nebo je vyzebrat.”

,-VyZebrat?* zvolal pohorSené Lief.

Barda na n¢j pohlédl a koutky tst se mu zvedly do smutného usmévu. ,,Nékdy musi jit hrdost stranou, pokud je to pro
dobrou véc, fekl.

Lief se mu rozpacité¢ omluvil. Jak mohl zapomenout, ze Barda stravil v Del celé roky pfestrojeny za zebraka?

Kdyz byl viiz dost daleko, spolec¢nici se vyplizili z Gkrytu stromi a vydali se za nim. Nesli dlouho, kdyz Lief uvidél néco
lezet na zemi.

Byla to vyvéska. Zvédave ji zvedl

Lief ukazal ozndmeni Bardovi a Jasmin€. Srdce se mu rozbusilo vzruSenim.
Tady je odpovéd’ na nasSe otazky!* prohlasil. ,,Tady je nase piilezitost vydélat penize, které potiebujeme, a jeste vic.
Zucastnime se Her. A vyhrajeme!*
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4. ZTRACENI VDAVU

Opar dni pozdé&ji, kdyz byl Ritmer kone¢né na dohled, uz Liefovo nadSeni podstatné opadlo. Cesta byla dlouha a
tinavna a krucelo mu v bfise. Nepodatilo se jim najit nic pofadného k snédku, jen bobule rostouci podél silnice. Ale i
téch bylo malo, protoze pocestni, ktefi §li pted nimi, jiz vétsinu ket dikladné ocesali.

Jak se blizili k méstu, silnice se zac¢inala pomalu zalidiiovat. Do Ritmeru méla namifeno velka spousta lidi a n¢ktefi z nich
byli na cestu vybaveni stejné $patné jako Lief, Barda a Jasmina. Saty méli roztrhané a s sebou jen trochu jidla nebo
vubec zadné. Jini podlehli hladu a vycerpani a zoufale ztistali leZet na okraji cesty.

Nasi spolecnici sice pochodovali stale vpred, museli vSak Casto zastavovat, aby si odpocinuli. S ostatnimi pocestnymi
mluvili co nejméné. Ackoli se v davu citili pomérné bezpecné, védeli, ze bude moudiejsi vyhnout se otdzkam, odkud
prichazeji.

ME¢li usi nastrazené a brzy se dozvédéli, ze Hry se konaji jednou do roka, a to jiz celych deset let. Jejich slava vzrustala
a §ifila se do dalekého okoli — ted’ se na né¢ sjizdéli nadseni soutéZici z nejriznéjsich koutll, aby v Ritmeru zkusili své
§t&sti. Nage spole¢niky také potésilo, kdyz se doslechli, Ze Sedi strazci se v dob& Her ve mést& objevuji jen zfidka.
,.Veédi moc dobfe, ze neni dobré plést se do véci, které maji lidé tak radi,” fikala jedna vysoka rusovlasa Zena. Jejim
partnerem byl urostly muz. Kdyz se sehnul, aby si pevnéji zavazal tkanicku, pod otrhanou kosili mu naskocily potadné
svaly.

Muz piikyvl. ,,Tisic zlatych,” zamumlal. ,,Nebo aspoii sto! Pomysli, co v§echno by se pro nas zménilo — a pro vSechny
u nas doma.” Utahl tkani¢ku, narovnal se a se zat'atymi zuby hledél na mésto pred nimi. ,,Letos se dostaneme nejmiit do
finale, Joano. Citimto.*

,.Nikdy jsi nebyl v takové forme jako ted’, Orwene, souhlasila dychtivé Zena. ,,A ja mam taky velké Sance. Vloni jsem si
méla davat veétsi pozor. Dovolila jsem t€ mrSe Briané ze Sedlin, aby mi podrazila nohy. To se vickrat nestane.*

Orwen ji objal mohutnou pazi kolem ramen. ,,Nemizes si davat za vinu, Ze jsi s Brianou prohrala. Vzdyt’ se pak stala
Sampidnem. Briana je prost¢ skvéla zapasnice. A vzpomeni si, jak peclive ji obyvatelé Sedlin na Hry pfipravovali.®

,»Pry se k ni chovali jako ke kralovné,” fekla hotce Joana. ,,Vybrana jidla a krome tréninku z4dné povinnosti. Lidé v
Sedlinach si mysleli, Ze je Briana spasi. A co udé€lala? Jakmile dostala vyhru, utekla s ni. V&fil bys tonm?*
Samoziejme,* odpoveédél ji muz. ,,Tisic zlat'akd je spousta penéz, Joano. Jen malo Sampidnti se vraci z Her zpatky
domti. VEétsinou se nechtéji o své bohatstvi délit, a tak s nimzmizi nékam pry¢, aby tam zacali novy zivot.

,,Ale ty bys to nikdy neud¢lal, Orwene, Ze ne?* ohrazovala se prudce Joana. ,,A ja taky ne. Nikdy bych nenechala zit
svij lid v chudob¢, kdybych védéla, ze mu mohu pomoci. To bych se radé€ji vydala do Pousté zkazy.

Pfi poslednich slovech Lief ztuhl a pohlédl na Jasminu s Bardou, aby zjistil, zda to také slyseli.

Joana a Orwen si vykracovali dal bok po boku a jejich hlavy vyénivaly nad zbytkem davu.

,» 10, ze mluvila o Pousti zkazy, jes§té nic neznamend,* fekl potichu Barda a opatrné€ se ohlédl. ,,Poust’ je pro zdejsi lidi
stejnou no¢ni miirou jako Lesy hrizovlady pro obyvatele Del.

Mracil se a dalo se mu vy¢ist z tvare, Ze je hluboce vyCerpany. ,,Ted se spi§ musime rozhodnout, jestli budeme marnit
Cas tim, Ze se pokusime soutézit s lidmi, jako jsou Joana a Orwen. V nasem stavu...”

,,Musime to zkusit,” $pitl Lief, ackoli to sam nevid¢l nijak rizove.

. Ted nema vyznam o tommluvit!“ vlozila se do toho netrpélivé Jasmina. ,,At’ budeme na Hrach soutézit nebo ne, stejné
musime do mésta. Musime sehnat néjaké jidlo — i kdybychom ho meli ukrast. Nemame na vybranou.*

VRitmeru se to hemzilo lidmi. Stanky, namackané jeden na druhém, lemovaly izké ulicky a vypliiovaly kazdé volné
misto. Jejich majitelé vyvolavali, co maji na prodej, a ostrazit¢ si hlidali své zbozi.

Vladl tu obrovsky ruch. Hudebnici, tane¢nice, polykaci ohné a Zongléfi se predvadéli na kazdém rohu a pred sebou m€li
polozené klobouky, do nichz jim kolemjdouci hazeli mince. Nékterym pomahala pfilakat pozornost zvifata — hadi, psi,
dokonce tancujici medvédi, a rizna roztodivna stvofeni, ktera nasi spolecnici nikdy predtim nevidéli.

Lief uz padal hlady a ze smesice zvukd, viini, zafivych barev a zmatku se mu tocila hlava a bolelo ho bficho. Jak
klopytal mezi houfy lidi, kolem néj se vynotovaly dalsi a dalsi tvare. Nekteré znal z cesty do Ritmeru, vétSina z nich ale
byla cizi.

VSude se hrbily postavy zebraki, kteii k nim prosebné obraceli vyzablé tvare a natahovali ruce. Nékteii byli slepi, jinym
chybély ruce nebo nohy. A ostatni prosté jenom hladovéli. VEtSina lidi jim viitbec nevénovala pozornost a pfekracovala
je, jako by to byly hromady smeti.

,,Hej, dévee! Ty s tim ¢ernym ptakem! Tady!*

Ten chraplavy kfik se ozval nékde velmi blizko nich. Vyplasené se rozhlédli.

Tloustik s dlouhymi mastnymi vousy rozrusené¢ maval na Jasminu. Tii spolecnici se k nému zvédave protlacili davem.
Kdyz pfisli bliz, vidéli, ze sedi u stolku zakrytého cervenou latkou splyvajici az na zem. Za nim byly opfené o zed dvé
berle. Na stolku stalo bidylko, kosik malovanych dievénych ptakt a kolo pomalované zafivé barevnymi obrazky ptaki
a minci.

Nejspis Slo o né¢jakou hazardni hru.

,,Chtéla by sis vydélat néjaké penize, krasavicko?* pokousel se muz piekiicet hluény dav.

Jasmina se zamradila, ale nic nefekla.

.Nemtize hrat,” odpovédél hlasité Lief. ,,Leda by to bylo zadarmo.*

Muz si odkaslal. ,,Jak bych se pak uzivil, mlady muzi? Ne, ne. Jeden stiibrny za otoceni kolem, to je ma cena. Ale ja tvé
piitelkyni nenabizim, aby hrala. Stejn¢ ted’ nemtize hrat nikdo. Pravé mi umiel ptak. Vidis?* Zvedl za nohy mrtvého
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holuba a zamaval jim s nim pfed nosem.

Jasmina na né¢j upfen¢ hledéla s kamennou tvaii. Muz skli¢ené svésil koutky. ,,Smutné, ze?** prohodil. ,,Smutné pro
Zobacka a jesté smutngéjsi pro m€. Potfebuju ptaka, ktery by otacel kolem. V tom spoc¢iva ta hra. Ptaci trefa, vite? Ve
svém pokoji v hostinci mam dalsi dva holuby, ale kdyz si pro jednoho z nich ted’ ptijdu, ztratim tohle misto. A s nim
puldenni vydélek. To si nemiizu dovolit, ze?*

S piimhoufenyma ocima si prohlizel Jasminu od hlavy k pat¢. ,,Zda se, Ze tob¢ a tvym pratelim by dobré jidlo pfislo k
duhu,” poznamenal Sibalsky. ,,Dobra, pomtizu vam.*

Hodil mrtvého holuba na zem, kopnul ho pod stiil a ukazal na Kreje. ,,Koupim toho ptaka. Kolik za néj chces?*

5. VYHRA A PROHRA

Jasmina razné zakroutila hlavou. ,,Krej neni na prode;j,” fekla odhodlané a oto¢ila se k odchodu. Tlust'och ji chytil za
rukav kabatu. ,,Neotacej se ke mné zady, krasavic¢ko,” zab&édoval. ,,Neodvracej se od ubohého starého Ferdinanda, pro
vSechno na svéte.

Krej pootocil hlavu a pozorn¢ se na muze zadival. Pak skocil na stiil, presel k nému, zblizka si ho prohlizel a pohazoval
pii tomhlavou sema tam. Po chvili hlasité zakrakal.

Jasmina pohlédla na Lief a s Bardou, pak zpét na Ferdinanda. ,,Krej se ptd, kolik bys dal za to, kdyz ti dneska
pomuizeme?* zeptala se.

Tloustik se hlasité zasmal. ,,Mluvi s tebou?* poskleboval se pochybovaéné. ,,No tohle, to se tedy opravdu nevidi
kazdy den.“ Vytahl z kapsy malou plechovku, oteviel ji a vzal z ni stifbriiak. ,,Rekni mu, Ze jeden dostane, kdyz bude
to¢it kolem do zapadu slunce. Bude mu to stacit?*

Krej priletél zpét k Jasminé, usadil se ji na pazi a opét zaskiehotal. Jasmina pomalu piikyvla. ,,Za jeden stfibrny otoci
tficetkrat. Kdyz budes chtit, aby tocil dal, zaplati§ znovu.*

10 je zlodéjna!“ zvolal Ferdinand.

,»Lakova je jeho cena,* fekla klidn€ Jasmina.

Ferdinand posmutnél a zabofil obli¢ej do dlani. ,,Ach, jsi tak nemilosrdna! Krutd k chudému nest’astnikovi, ktery se jen
snazi vydé¢lat si na zivobyti, brblal. ,,Jsem ztraceny. Budu stradat a moji ptaci se mnou.“ Ramena se mu roztiasla a zacal
vzlykat.

Jasmina, kterou to o¢ividné nedojimalo, pokr¢ila rameny. Lief se pii pohledu na Ferdinandovy berle opfené o zed’ citil
ponékud nesvuj.

,,Mozna je to opravdu kruté, Jasmino,” zaseptal ji do ucha. ,,Nemohla bys...?*

,Je to divadylko. Muize si dovolit dat desetkrat tolik,” odpovédéla mu. , Krej mi fekl, ze ma u opasku méSec
napéchovany mincemi. Je zakryty latkou, ktera je piehozena pres stil. Jen pockej.*

A skute¢né — kdyz po chvili tlustoch vykoukl mezi prsty a vidél, Ze si to Jasmina nerozmysli, prestal pfedstirat vzlykot
a sundal ruce z oblic¢eje. ,,Dobra tedy,” odsekl zménénym hlasem. ,,Tvilj ptak si jde tvrd€ za svym. Postav ho na
bidylko.*

,.Nejdiiv penize, prosim,” vlozil se do toho Barda.

Ferdinand na n¢j vrhl zlostny pohled, ale nakonec — za hlasitého reptani a vzdychani — podal Jasmin¢ stiibrnou
minci, kterou pfedtim vytahl z plechovky.

Krej spokojen¢ vylezl na bidylko.

,»Vy tii se postavte stranou, fekl Ferdinand zostra. ,,Ud¢lejte misto zakazniktim.*

Spolecnici ho poslechli, ale ziistali pobliz, aby mohli v§echno pozorovat. Viibec Ferdinandovi nedtivéiovali. Z
vedlejSiho stanku se linula viiné dobrého jidla, az se Liefovi sbihaly sliny. VEd¢l vSak, Ze nemohou utratit stiibriak,
dokud Krej nebude zas bezpeéné sedét na Jasmining rameni.

,,Pojdte bliz! Pojd'te bliz!* hulakal Ferdinand. ,,Zkuste Ptaci trefu a vyhrajte! Jeden stiibrny za otoceni kola! Vyhrava
kazdy!*

Kolem stolku se zacal kupit mensi dav, kdyz zacal Ferdinand ukazovat mince namalované podél kola. ,,Dva stiibrné za
jeden!“ vykfikoval. ,,Nebo radgji tfi stiibrné? Nebo &ty#i? Ano, damy a panové, chlapci a dévéata. Ctyfi stifbriiaky za
jeden!*

Lidé zacali Smatrat po kapsach.

Ferdinandova obtloustla ruka postupovala kolemkola a bodala prstem do jednoho ¢isla za druhym. ,,Ale pro¢ by m¢lo
zistat u Ctyi?* volal. ,,Toto je vas §tastny den! Muzete vyhrat dokonce pét, Sest nebo deset stiibrnych!* Zacal si rvat
vlasy a koulet o¢ima. Jeho hlas postupné piechazel do ktiku. ,,Deset stiibrmaki za jeden! Cena pro kazdého hrace! Pro¢
to délam!? Ja snad ztracim rozum!“

Neékolik lidi se uz protlacilo dopfedu a podavalo mu penize. Lief se nedockavé pohnul.

,,Mozna bychom n¢li svou minci vsadit,” zamumlal k Bardovi. ,,Mohli bychom zdvojnasobit, co miame. Nebo ziskat
jeste vie!“

Barda se na n¢j shovivaveé usmal. ,,Nebo, coz je nnohem pravdépodobné;jsi, bychom mohli svou jedinou minci prohrat
a ziistal by namjen bezcenny dievény ptak,” fekl. ,,Pokud se kolo zastavi na ptdkovi misto na minci.. .

Lief vahal. Zvlaste kdyz vidél, jak Krej poprvé roztocil kolo prudkym tiderem zobaku a ono se tocilo a tocilo. Pravé hrala
nervozni Zena s rozpu$ténymi vlasy a dychtivé pozorovala zpomalujici se kolo. Kdyz se zastavilo na minci s dvojkou,
radostné vykiikla.

.10 byla trefal* vypiskl Ferdinand, zasatral v plechovce s penézi a podal zené jeji vyhru. ,,Och, méjte slitovani!“ Otocil
se ke Krejovi a pohrozil mu pésti. ,,Musis se vic snazit!* vynadal mu. ,,Jinak m¢ pfivedes na mizinu!*

Dav se zasmal. Ke stolku pristoupil dalsi hrac. Krej znovu rozto€il kolo. Tento hra¢ mél jeste vetsi §tésti nez dama pred
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nim a vyhral tfi stiibrné.

,,Tenhle ptak je upln€ nemozny!* zanatikal zoufale Ferdinand. ,,Ach, co si pocnu?*

Pak uz nestacil sbirat sazky navstévnikt. Lidé se nakupili pfed jeho stolem a netrpélivé ¢ekali, az si budou moci zahrat.
Krej roztacel kolo znovu a znovu. A najednou se zdalo, Ze dalsi hraci uz nemaji takové §tdsti jako prvni dva. Cast&jia
Castéji se kolo zastavovalo na obrazku s ptakem a hraci zklamané odchazeli s dievénou tretkou v ruce. A kdyz uz tu a
tam Sipka namifila na obrazek mince, byl to obvykle jen jeden nebo dva stfibrné.

Kdykoli se tak stalo, Ferdinand kolem toho ud¢lal nesmirny povyk. Gratuloval vitézi, bédoval, ze piijde na mizinu,
huboval Kreje za Spatné roztaCeni a strachoval se, ze pfist¢ ho to bude stat jeste vic.

Ale hromadka penéz v plechovce uspokojive rostla. Kazdych par minut z ni Ferdinand nenapadné vzal n€kolik minci a
vlozil si je do m&Sce u opasku. Pfesto se hraci dal tlacili dopiedu, nedockavi zkusit své §tésti.

,.Neni viibec divu, ze ma mé$ec napéchovany penézi,” utrousila Jasmina s neskryvanym odporem. ,,Pro¢ mu ti lidé
davaji penize? Néktefi vypadaji velmi chudé. Copak nevidi, Ze vyhrava mnohem ¢astéji nez oni?*

,.Ferdinand déla poprask, jenom kdyz nékdo vyhraje,* mracil se Barda. ,,Téch, co prohraji, si nev§ima, a tak se na né
brzy zapomene.*

Jasmina se zatvafila znechucené. ,,Krej uz otocil dvacetdevétkrat,* fekla. Jeste jednou a vezmeme si ho zpét. Vitbec se
mi v tom nechce pokracovat. Nelibi se mi Ferdinand ani jeho hra. Souhlasite?*

Barda ptikyvl a Lief také. I kdyz potfebovali penize, nikomu z nich uz se nechtélo pomahat Ferdinandovi. Barda ukéazal
na prapor, pfipevnény na budové o kus dal.

,,Mohli bychom tam sehnat nocleh a néjaké jidlo,” navrhl. ,,Tfeba nas nechaji, abychom i nocleh a stravu odpracovali.
Mutizeme to aspon zkusit.*

|¢¢

Krej naposledy roztocil kolo. Muz s utlou tvafi a temnymi kruhy pod o¢ima tizkostlivé pozoroval, jak se zpomaluje.
Kdy?z se zastavilo na obrazku ptaka a Ferdinand mu podal malou dfevénou cetku, ista se mu zachvéla a smutné odesel
se svéSenymi rameny.

Jasmina pfistoupila ke stolu a natdhla se pro Kreje. ,, Tticet kol je za nami, Ferdinande,” fekla. ,,Uz musime jit.

Ale Ferdinand, jehoz baculata tvat se leskla potema chamtivosti, na ni upfel mala ocka a rdzn¢ zakroutil hlavou.
.NemizZete odejit,” vyhrkl. ,,Potfebuji toho ptaka. Je to ten nejlepsi, jakého jsem kdy mél. Podivejte na ten houf lidi!
Nemiizete mi ho vzit!*

Jeho obtloustla ruka vystielila a chiapla po Krejovych nohou. Krej se ale na posledni chvili vznesl z bidylka a pfistal
na okraji stolu.

,Vrat’ se!* roz¢iloval se Ferdinand a natahoval se po ném. Krej sklonil hlavu a hbitym zobdkem zatahl za cervenou latku
zakryvajici stil. Ve chvili, kdy se latka sesunula stranou, zalapali lidé po dechu a dav zaburacel vzteky.

Na zemi pod stolem totiz byla Slapka a soustava dratkt, které vedly stolni deskou az ke kolu.

,,MUze zastavovat a pohybovat kolem, jak se mu zlibi!** vykfikl nékdo. ,,Pomaha si nohama. Vidite? On podvadi!*

Houf lidi se rozzufené natlacil dopfedu. Krej honem pielétl Jasminé na pazi. Ferdinand popadl kolo, vysko¢il na nohy a
prevratil stil, takze dievéni ptaci i plechovka stiibrnych minci sletély na zem. Vzal nohy na ramena a hnal se ulici
piekvapivou rychlosti s kolem pod pazi, az za nim zbytky podvodnickych dratku vlaly. Nekteti z podvedenych hraca se
zastavili, aby sbirali penize, které se kutalely vSude kolem. VétSina ale za zuiivého kiiku vyrazila za prchajicim
tloustikem.

6. BOBULA, PTACEK A VETVICKA

Lief se za nimi dival s otevienymi usty. ,,No tedy, Ferdinand ma nohy naprosto v pofadku
tady berle — a utika jako o zavod!*

,,Podvodnik kazdym coulem,” odplivl si Barda. ,,Doufam, ze ho chyti. Jesté §tésti, ze z toho nevinili Kreje a nepustili se
taky do nas.*

,»A nastésti jsi taky donutil Ferdinanda, aby nam zaplatil pfedem,” zamumlala Jasmina. Pohledem ptelétla silnici, jestli
neuvidi néjakou minci. Ale dav zemi dokonale vysbiral a jediné, co nasla, byl posledni dievény ptak. Zvedla ho a stréila
do kapsy k ostatnim pokladiim. V&fila, Ze kazda malickost se miize jednou hodit.

Vydali se smérem k praporu, ktery se vzdouval vysoko nad hlavami davu, zavé$eny nad hostincem U Sampiéna.
Vstoupili do dvefi a ocitli se v piekvapiveé malé mistnosti. Za pultem v protéj§im rohu se vynofila boubelata zena ve
svétle zelenych Satech zdobenych mnoha volany a pentlemi a chvatala k nim. U pasu ji pfitom hlasité cinkal mohutny
svazek klica.

,,.Dobry den!“ zvolala pratelsky. Jsem Matka Jasna a budu vasi hostitelkou. Odpust'te prosim, ale nez vas pfivitam,
musim se ujistit, Zze budete soutézit na Hrach.“

,» 10 bychomradi,” fekl opatrné Barda. ,,Ale jsme v téchto koncinach cizi, a tak nevime, jak se do Her pfihlasit.*

,»Pak jste na tom spravném misté!“ zazarila Matka Jasna. ,,Toto je oficialni sidlo Her. Zde se miizete zapsat do soutéze a
ziistat, dokud Hry zitra neza¢nou.*

Spolecnici si vymeénili pohledy. Znélo to bajecné, ale. ..

,,Dohromady mame pouze jeden stiibrny,* pfipustil zdrahavé Barda. ,,Doufali jsme, ze bychom si mohli nocleh a stravu
odpracovat.”

Zena jen mavla rukou a zakroutila hlavou. ,,Odpracovat? Nesmysl!“ zvolala. ,,Musite odpocivat a jist, abyste na Hrach
podali co nejlepsi vykon. Pokud mate jen jeden stiibrny, pak vas bude cely pobyt stat tuto cenu. Soutézici plati v
hostinci U Sampidna jen tehdy, kdyz si to mohou dovolit.*

Nez stacili cokoli fict, odspéchala k pultu a kyvla na né, aby ji nasledovali. Posadila se, pritahla si velikou rozevienou

|¢¢

zvolal prekvapene. ,,Nechal
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knihu a vzala si pero. ,,Jméno a mésto? zeptala se strucn¢ a pohlédla na Bardu.

Lief zatajil dech. VSichni tii védeli, Ze by nebylo moudré uvadét sva skute¢na jména, az se budou zapisovat na Hry. Ale
nenapadlo je, Ze si budou muset fale$na jména vymyslet tak brzy.

Matka Jasna ¢ekala s nachystanym perem a mirné zdvihla oboc¢i.

,,Ach tak... mé jméno je — Bobula. Z Kefikova,“ koktal Barda.

Zena psala a mimé se mra¢ila. ,,Jesté nikdy jsem o Keiikové neslysela,” fekla.

Je to — na severu,” vysvétloval Barda. ,,Mi pratelé — Ptacek a — a Vétvicka — jsou také odtamtud.*

Nervozné pohlédl na Liefa s Jasminou, ktefi se do néj zabodavali pohledem, ale Matka Jasna pfikyvovala, hbité psala a
vypadala celkem spokojené.

,»Tak,“ fekla a vyskocila s knihou sevienou v podpazdi. ,,Pojd’te prosimza mnou!*

VSechno se sebéhlo tak rychle. Lief, Barda a Jasmina ji jako omraceni nasledovali do vedlejsi mistnosti, kde byla
rozsahla sada vah, dlouhy metr a velika skiin.

,,Dejte mi prosim své zbrang,” vyzvala je Matka Jasna, zatimco hledala ve svazku u opasku ten spravny kli¢ a
odemykala skiin. Kdyz se vSak zdrahali, netrpélive zatleskala a zvysila hlas. ,,Na tom musim trvat. V hostinci U
Sampiona u sebe nikdo nesmi mit zbraii.*

Lief s Bardou si neochotné odepnuli mece a Jasmina odevzdala dyku, kterou nosila za opaskem. Matka Jasna zamkla
zbrané do skiin€ a souhlasné piikyvla. ,,Nebojte,” fekla uz klidnéj$im hlasem. ,,Tady budou naprosto v bezpeci, a nez
budete odjizdéet, zase vam je vratim. Ted’ — vaSe miry.*

Postupné vSechny tfi zvazila a zméfila a vSechny tdaje peclivé zapsala do knihy. Ohmatala jim svaly a pozorné
prohlédla jejich dlan¢ a chodidla. Pak spokojené pokyvala hlavou.

,,Potiebujete se najist a odpocinout si, drahousci, ale jinak jste zdatni a urcité si povedete dobte, fekla. ,,Myslela jsem
si to hned, jak jsem vas poprvé spatfila. Jesté jednu véc. Jaké mate zv1astni schopnosti?*

Cekala na odpovéd s hlavou sklonénou ke strané.

Lief, Barda a Jasmina na sebe pohlédli. Nebyli si uplné jisti, co ma ta Zena na mysli.

J4 — umim $plhat,* fekla nakonec vahaveé Jasmina. ,,Umim chodit ve vyskach, houpat se, skékat...“

,,Vyborné¢, Vétvicko!* zvolala Matka Jasna a zapsala vedle Jasminina faleSného jména HBITOST. ,,A ty, Bobulo? Nech
meé hadat. Tvoje nadani bude v sile. Mam pravdu?*

Barda pokréil rameny a piikyvl. Zena se rozzéfila a zapsala to. Pak pohlédla na Liefa. ,,A Ptatek?* zeptala se.

Lief citil, jak se mu rozpaluji tvate, a védél, ze se ¢ervend. Co to Bardu popadlo, dat mu takové smésné jméno? A jaké
jsou jeho zvlastni schopnosti? Nebyl si jisty, zda vibec néjaké ma.

,»Rychlost,* odpoveédél pohotove Barda. ,,M1j piitel umi velmi rychle béhat a dokonale skékat, uhybat a klickovat.*
,»Vyteéne!“ fekla Matka Jasna a napsala RYCHLOST vedle jména Ptacek z Ketikova. ,,Hbitost, sila a rychlost. Tedy,
dohromady nusite byt dokonalé druzstvo. Ted’ tu chvili pockejte. Za okamzik jsem zpét.*

Matka Jasna opét vybeéhla z mistnosti. Spolecnici se podivali jeden na druhého. Vsichni byli zasko€eni ne¢ekanou
zménou v béhu udalosti.

,Neni divu, Ze se do Ritmeru hrne tolik lidi, pravil Lief potichu. ,,Spi§ mé pfekvapuje, Ze tady neni cela Deltora. Kdyz
nic jiného, tak tu aspoii na néjaky ¢as dostanou zadarmo jidlo a nocleh.*

,,Pokud jsou ochotni soutézit,” zaSeptal Barda. ,,Mam pocit, ze ty Hry budou mnohem obtiznéjsi a nebezpecné;jsi, nez
jsme Cekali.

Vv

N

,,Ano,* pfipojil se dotéen¢ Lief. ,,Ptacek! Nic hloupéjsiho uz t€¢ nenapadlo?*

,,Ta otazka m¢ zaskodila, a tak jsemfekl to prvni, co m¢ napadlo,* zabrucel Barda. ,,Kdybych zavahal, poznala by, Ze
170"

V tu chvili se Matka Jasna znovu piihnala do mistnosti. Pfinesla s sebou tii barevné prouzky latky — Cerveny, zeleny a
modry. Cervenou stuhu ovazala kolem zapésti Bardovi, zeleny pasek Liefovi a modry dala Jasmine. Na stuzkach byla
napsana jejich falesna jména a pod nimi jejich vyska a vaha.

»Naramky si nikdy nesundévejte, ani na noc,” porada jim Jasna. Je to dikaz, Ze jste zadvodnici, ukazuji vase specialni
nadani a opraviiuji vas k jidlu, piti a vstupu na Hry. Tak — ted’ se urcité chcete najist a odpocCinout si po cesté. Jeden
stiibrny, prosim.

Jasmina ji podala peniz a na oplatku dostala kli¢ s ¢islem 77. ,,Tohle je kli¢ od vaseho pokoje,* fekla Matka Jasna.
,,Opravdu §tastné Cislo. Davejte na néj pozor.*

Kdyz piikyvli, vahave skousla spodni ret, jako by se nemohla rozhodnout. Pak se nahle otocila, aby se ujistila, Ze jsou
sami, a naklonila se k nim, az zelené volany zaSustily.

,,No — nefikdm to v§em soutézicim, ale jste na Hrach poprvé a mné se libite, Septala. ,,Nikomu nediivéiujte, at’ by se k
vam choval jakkoli pfatelsky. A vzdy se zamykejte — hlavné v noci. Nechceme tu zadné... nehody.*

Spiklenecky pritiskla prst na rty, pak se rychle otocila a chvatala pry¢ s rukou zdvizenou na znameni, aby §li za ni.
Vudivu ji nasledovali do veliké jidelny, kde uz hodovalo mnoho lidi s cervenymi, modrymi a zelenymi naramky. Mnoho
stolovnikl vzhlédlo a ziralo na né. Tvare jim ozivly zvédavosti, vzdorem, podeziravosti nebo zlobou. Vét§inou byli
urostli a zdali se neobycejné silni, i kdyZ se mezi nimi naslo i par mensich a hubengjsich.

Lief zvedl bradu a hrdé¢ se rozhlizel, odhodlany dat ostatnim najevo, Ze se neboji. U prostfedniho stolu uvidél Joanu s
Orwenem, ty dva vysoké pocestné, které potkali cestou do Ritmeru. Pak sebou leknutim trhl. Vedle nich osamocené
sedél dalsi ¢lovek, kterého znal.

Byl to ten snédy muz s jizvou ve tvafi, které¢ho potkali v Tomoveé obchodé na cesté do Mésta krys. Ted’ na né€ upiral
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chladné o¢i, ale vliibec na sob¢ nedal znat, Ze je poznava.

,,Dejte si cokoli, na co mate chut’, drahousci,” vybidla je Matka Jasna a ukazala na dlouhy stil podél zdi, na némz byla
nejrizng;si jidla, prihiivana nizkymi plameny. ,,Najezte se a odpocinte si. Ud¢€lejte vSechno, abyste zitra byli svézi. Vy tii
mate podle m¢ veliké Sance! Vypadate na finalisty. A to jsemjich uz vidéla mnoho pfijit a odejit.“

Nenamahala se ztisit hlas a Lief se zacal osivat, jelikoZ ostatni soutézici zpozornéli. VSichni slyseli, co jimfekla.

,.Nu, musim se vratit do piijimaci mistnosti,* pokracovala Matka Jasna. ,,UZ je pozdg, ale i touto dobou jesté mohou
dorazit dalsi zavodnici. K snidani vas vzbudi zvonek. Druhé zvonéni — o hodinu pozdéji — bude svolavat soutézici na
Hry.“

Otocila se k odchodu. Liefovi se najednou nechtélo zistat sdm v neptatelské atmosféte, a tak promluvil, aby ji zdrzel.
,,Nez odejdete, Matko Jasno, mohla byste nam poradit, ve kterych disciplindch bychom m¢li nejveétsi Sance? zeptal se.
Zena na néj hledéla se zdvizenym obo¢im. ,,Ale to pfece vite, ne? Nebudete si vybirat, s kym budete zapasit.*
,,Zapasit?* zopakoval nechapavé Lief.

Matka Jasna prikyvla. ,,Budete bojovat s témi, které vam vylosuji — z téch, kdo odpovidaji vasi vysce, vaze a zvlastnim
dovednostem,” fekla jakoby nic. ,,Aspon ze zacatku. Samoziejmeé, pokud vyhrajete v pocatecnich kolech, budete
nakonec zapasit se soutézicimi vSech druhi.*

Spraskla ruce a o¢i ji zajiskfily.

,»Lakové zapasy jsou nejnapinavejsi ze vSech. Hbitost proti sile. Rychlost proti hbitosti. Duvtip proti vaze. Veliky proti
malému. Nékdy boj trva celé hodiny. Pfed dvéma lety finale trvalo den a noc — ach, to byla krvava bitva. Porazeny,
chudak, nakonec pfisel o nohu, mél ji docista rozdrcenou na kousky. Ale jako utéchu m€l svych sto zlatych. A byla to
baje¢na podivana, vétte mil“

Potésené na né kyvla a odbehla. Dvete za ni zacvakly.

7. POTIZE

Spolecnici hledé€li jeden na druhého. ,,Tak, fekl nakonec Barda. ,,Ted’ uz vime, proc¢ cela Deltora nejezdi na Ritmerské
hry. Vétsina lidi netouzi po tom, aby je nékdo zatloukl do zeme jen tak pro zédbavu.*

Lief pohlédl k mistu, kde sedél muZ s jizvou, aby ho ukazal Jasmin€ a Bardovi. Ale jeho zidle byla piisunuta ke stolu a
prazdna. Byl pry¢.

,,Myslim, ze bychom odtud méli odejit,” vypravil ze sebe. ,,Nemiizeme riskovat vazna zranéni jenom kviili penézim.
Budeme si muset zasoby obstarat jinak.*

Jasmina zakroutila hlavou. ,,Neodejdu, dokud se nenajim,* oznamila. ,,J4 i Filli mime hrozny hlad.*

Barda s Liefem se na sebe podivali. Pomysleni na jidlo je také lakalo. ,,Matka Jasna dostala na$ stfibmak,* zamumlal
Lief. ,,Na jedno jidlo by to n€lo stacit.

A tak bylo rozhodnuto. Nalozili si na talife hromady pokrmi. Pak se usadili a s chuti se dali do jidla. Bylo velmi dobré.
Na stole staly dzbanky s Mostem Veeli kralovny a oni vychutnavali jeho perlivou, sladkou chut’ a vypili kazdy n¢kolik
pohara.

Byli tak zabrani do jidla, ze mluvili jen malo a ani nikdo nemluvil na né. Lief ale citil mravenceni v zatylku a byl si jisty, ze
se na n¢j upiraji tucty o¢i. Ostatni soutézici se asi pokouseli odhadnout, zda pro né bude nebezpeénym protivnikem.
Nemusite si délat starosti, odpovidal jim v duchu. Brzy zmizim.

Kdyz dojedli, jidelna uz byla skoro prazdna. Lief, ktery kone¢né zahnal hlad, ted’ touzil pro zménu po spanku. Barda s
Jasminou také zivali, ale vSichni véd¢li, ze nemohou v hostinci zistat. Neochotné vstali a vykrocili ke vstupnim dvetim
s védomim, Ze kazdy jejich krok je bedlive sledovan.

,,UZ se nemiizu dockat, az odtud budeme pry¢. Ale netésim se, az budeme Matce Jasné vysvétlovat, Ze jsme si to
rozmysleli,” zabrucel Lief, poné¢kud nesvij.

Jasmina se zasmala. ,,ProtoZe se na nas bude zlobit? Co na tom zalezi?

Barda zatlacil na dvefe, ale ty se ani nepohnuly. Zdalo se, Ze jsou zaméené zvenci.

,Tudy ne,” ozval se za nimi klidny, hluboky hlas. ,,Pokoje a vycvikovy areal jsou tamtudy.* Otocili se a uvidéli
mohutnou postavu Orwena. Ukazoval na dvefe na opacném konci mistnosti.

»Nehledame loznice ani cviCisté,” odpovédéla tsecné Jasmina. ,,Chceme odejit z hostince.*

Orwen se na ni chvili zadival, jako by ji neslysel. pak ale zakroutil hlavou. ,,Jste soutézici,” fekl. ,,Nemmizete odejit.*
Lief usoudil, Ze ten veliky muz je asi p&kné pfitroubly. ,,Rozmysleli jsme si to, Orwene,* vysvétloval mu trpélive. ,,Uz
nechceme soutézit. Chceme odejit z Ritmeru a vydat se svou cestou.*

Ale Orwen znovu zakroutil hlavou. ,,Nemiizete si to rozmyslet,” fekl. ,,Vase jména jsou zapsana v knize. Mate naramky.
Jedli jste a pili v jidelné pro soutézici. Ted uz vas nenechaji odejit.*

,-Chces Tict, Ze jsme tu uvéznéni?* zeptal se nevéiicné Barda.

Orwen pokr¢il obrovskymi rameny. ,,My ostatni tu chceme byt. Nezda se nam, ze bychom tu byli uvéznéni. Ale urcité si
nemuiZzeme piichazet a odchazet, jak se nam zachce.*

Kyvl jimna rozlou¢enou, otocil se a odesel.

Jasmina vztekle busila péstmi do dveii. S rachotem se otfasaly, ale nikdo nepfisel.

,,Co ted budeme délat?* bédoval Lief.

,,Potichu pijdeme do svého pokoje,* fekl klidn¢ Barda. ,,Ted’ nejsme moc bystfi, protoze jsme unaveni. Vyspime se, a az
se vzbudime, urité najdeme cestu ven.*

Mistnost utichla a vSichni je sledovali, jak kraceji ke dvefim v zadni ¢asti jidelny a vychazeji ven. Napisy je dovedly po
nékolika schodech do lizkového patra hostince. Pak se vydali bludistém chodeb lemovanych dvetfmi a hledali ¢islo 77.
I kdyz koberce tlumily jejich kroky a chodba byla dobie osvicena a naprosto ticha, Lief se zacinal citit stale
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nepiijemnéji. Nahle jako by mu nohy ofoukl studeny privan. Citil mravenceni v zatylku. A byl si jisty, Ze se za nimi
kradmo pooteviraji dvete a sleduji je neptatelské pohledy. Nékolikrat se prudce otodil, aby slidily pfistihl, ale nikdy nic
nevidél.

,,Nezastavujte se,” fekl Barda nahlas. ,,Nechte hlupaky, at’ se podivaji. To nam piece nic neud¢la, ne?

,,2N¢kdo nas pronasleduje, $pitla Jasmina. ,,Citim to. Ta zenska o nas neméla vytrubovat takové chvalozpévy. Bojim se,
ze se nas n¢kdo rozhodl odklidit z cesty dfiv, nez Hry zacnou.*

Lief instinktivné zaSmatral po meci, jenZe pochopitelné ho u opasku nemél — zbran byla zamcena ve skiini Matky
Jasny.

Pravé prochézeli kolem pokoj Cislo 65 a 66. Kousek pted nimi se chodba stacela. ,,N4as pokoj uz nemiize byt daleko,
zaSeptal. ,,Tam budeme v bezpec¢i.*

Pridali do kroku. Béhem chvilky dorazili na roh chodby. Kvapné zahnuli a ocitli se v kratké, slepé ulic¢ce. Vydali se k
Cislu 77, ktery byl piesné na jejim konci.

Vtom svétla zhasla.

Krej zakrakal na poplach. Lief se poslepu otocil, uskoc¢il stranou a pfitiskl se ke zdi. Ucitil letmy dotek na rameni. Barda
vykiikl. Ozvala se rana, néjaky rachot a vzteklé bolestné zasténani. Slysel souboj a vzdalujici se dupot. Pak bylo ticho.
,,.Liefe! Bardo!“ ozvala se Jasmina. ,,Jste v...”

Lief odpovédél a ulevilo se mu, kdyZ se ozval i Barda. Vtom, stejné necekané, jako svétla zhasla, se znovu rozsvitilo.
Lief si zastinil o¢i proti prudkému svétlu a mzoural na Bardu, ktery se sbiral ze zeme a vytahoval z kapsy zmackany
papir.

Zanimstala Jasmina s divoce rozcuchanymi vlasy. Levou ruku méla starostlive pritisknutou na kabaté v misté, kde se
schovaval Filli. V pravé ruce drzela svou druhou dyku — tu, co obvykle nosila schovanou. Jeji hrot byl temn¢ rudy.
Mracila se a divoce se rozhliZzela po chodbé. Stejné jako ona i Lief brzy uvidél na podlaze chodby krvavou cesticku.
,»Vyborné! Myslela jsem si, Ze jsem ho zasahla, ale nebyla jsem si jista. Aspon je to nauci, Ze nejsme tak snadny cil,”
zasycela zlostné Jasmina. ,,Zbabé¢lci — napadnout nas zezadu a ve tmeé!“

,»Vzali ndmkli¢ od pokoje,* oznamil jim rozzloben¢ Barda. ,,A misto n¢j tu nechali tohle.* Ukazal jim papir, ktery drzel v
ruce.

Spoleénici se rozhlédli po tiché chodbé. Zadné z dveid se neoteviely.

,.Nuze?* zeptal se po chvili Lief. ,,Co s tim budeme délat?*

Ale odpovéd uz znal. Sam kypél zlosti. Vidél jiskieni v Jasmininych o¢ich a Bardovy svefepé seviené Celisti.

,»At na nas dnes zautocil kdokoli, ud¢lal velikou chybu,* fekla Jasmina dostate¢né nahlas, aby to kazdy mohl slySet.
»~Mozna jsme predtim méli jiné tmysly, ale ted’ rozhodné€ neuteceme z boje.

,»A nebudeme to my, kdo toho bude litovat!* zahfimal Barda.

Pomalu dosli ke dvefim ozna¢enym ¢islem 77. Barda zmackl kliku, dvefe se oteviely a oni vesli do malého uklizeného
pokoje.

Pokojik byl svétly a zafivy, na podlaze lezel pestrobarevny koberec, zamiiZzované okno jej ale proméiiovalo ve
vézenskou celu. Byly tu jenom tii postele se svétle Cervenymi potahy a mala, robustni skiii.

,»Ten nékdo si mozna mysli, Ze ze strachu pfed napadenim nezamhouiime celou noc o¢i,” brucel Lief.

,.Pak je to hlupak,“ odsekl Barda. ,,Budeme spat neruSené a beze strachu. Opfel se ramenem o skfii a piitlacil ji ke
dvetim.

S ulevou padli do svych posteli a usnuli. Jak Barda pfedpovedé€l, spali tvrd€. Pokud se za dvefmi ozvaly tiché zvuky
noci, nevyrusily je. Spali bezpecné celou noc s védomim, ze nikdo nemiize vejit do pokoje, aniz by je probudil.

Ale jak také Barda poznamenal, byli unaveni a neuvazovali bystie. Tolik se soustiedili na hrozici nebezpeci, ze
zapomnéli na jednu véc.

Tak jako kli¢ mize dvefe odemknout, miize je také zamknout. Kdyz se rano ozval budicek a oni odsunuli skiiil stranou,
nasli dvefe pevné zamcené.

Jejich neznamy nepifitel i tak dokazal dohlédnout na to, aby Hry nevyhrali. Rozhodl se, Ze je na n¢ nenecha ani pfijit.

8. HRY

Dlouho volali a busili, ale nikdo nepiiSel. Nakonec se Barda proti dvefim vztekle rozeb¢&hl, aby je vyrazil ramenem, ale
dfevo bylo pfili§ pevné a zamek pfilis masivni. VSe bylo marné.

Nakonec to vzdali a natahli se zpatky na postel.

,.BYli jsme hloupi — meli jsme s né¢im takovym pocitat,” supél Barda.

Jasmina micela. Lief védél, Ze se snazi piekonat paniku. Pro Jasminu bylo uvéznéni v malém pokoji nejhorsim mucenim.
Po chvili vyskocila a utikala k oknu, lomcovala mfizemi a hlasit¢ volala k jasné obloze. Ale vitr jeji kiik odnesl, takze je
nikdo neslysel.

»Neprotahl by se Krej miizemi?* napadlo Liefa. Jasmina zakroutila hlavou, ale ta otazka ji vnukla napad. Stahla z postele
pfehoz a polovinu vysoukala miizemi ven, takze se tfepotal v mirném vétru jako vlajka.

Ozvalo se druhé zazvonéni. Cas se vlekl. Lief zat'’al zuby pti pomysleni na jejich nepfitele, ktery se ted’ musel bavit tim,
jak snadno je napalil.

Najednou nékdo ostie zat'ukal na dvefe a klika zarachotila. VSichni vykfikli a uslyseli kli¢ v zamku. Dvefe se rozlétly a
stala v nich Matka Jasna ve svétle Cervenych Satech a damském cepci proti slunci, ktery méla uvazany zelenymi a
modrymi pentlemi. Tvéarfe ji jen hotely a stézi popadala dech.

,»UZ jsem odchazela na Hry, kdyz vtom jsem zahlédla, jak z okna vlaje jeden z mych piehozi!* zvolala rozrusené.
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»Nemohla jsemuvéfit svym o¢im a okanvité jsem sem utikala.

Struéné ji vysvétlili, co se stalo. Napjaté je poslouchala a chvilemi vyktikovala hriizou a zdéSenim.

,,0ch, tolik se stydim, ze se néco podobného stalo zrovna v mém hostinci!* zajikla se. ,,Doufam, ze tato nepiijemnost
neovlivni va$ vykon. Kazdému jsemtikala, Ze podle mého jste piinejmensim finalisté.*

,,Ale — neni piili$ pozdé?* ujistoval se Lief.

Matka Jasna rozhodné potiasla hlavou. ,,Viibec ne!* vykfikla. ,,Pojd’te se mnou.*

Kreje s Fillim nechali v pokoji a nasledovali ji dol po schodech do prazdné jidelny. Tamjim dala snidani a veliké
pohary se Sumivym Mostem Veeli kralovny. ,,Jezte, at’ jste silni, fekla razn€. ,,Ukézeme vasemu zlomyslnému nepiiteli,
ze s favority Matky Jasny neni radno si zahravat!*

Zahajovaci ceremonial Her jesté neskongéil a mnoho tvaii se po nich zvédavé otacelo, aby si prohlédli nové soutézici.
Barda, Jasmina i Lief zdvihli bradu a ignorovali pohledy a Sepot obecenstva i ostatnich zavodnik.

,,Hodn¢ §tésti!* zaseptala Matka Jasna, nez odchvatala, a zanechala spole¢niky o samot¢.

Arénu tvorilo veliké kulaté pisecné pole, obklopené fadami lavic, a kazda dalsi fada vzdy byla o néco vys nez ta
piedchozi. Lavice byly plné lidi, z nichZ mnozi mavali ¢ervenymi, zelenymi nebo modrymi vlajkami s obrazkem zlaté
medaile, kterd byla symbolem Her.

Zavodnici stojici v houfu uprostied arény zvedli ruce k pfisaze, Ze budou bojovat, jak nejlépe umeji. Postavy Joany a
Orwena vyrazng pievySovaly ostatni. Cizinec s jizvou stal nedaleko Liefa. Kolem krku mél ovézany rozttepeny kus
latky.

Méla ho chranit pied sluncem, nebo skryvala zranéni, které mu v noci zptisobila Jasminina dyka? Lief zvedl ruku a
zatnul pfi tom pést. VSechny jeho pochyby a obavy se rozplynuly. Byl rozzlobeny a odhodlany ukazat, ze se nenecha
porazit tak snadno.

Brzy poté byly vyhlaseny dvojice soupeiti a zacalo se zapasit. Pravidla byla jednoducha. VSechny dvojice zapasily
soucasn¢. Kazda bojovala do té doby, dokud se oba protivnici udrzeli na nohou. Souboj skon¢il, kdyz uz porazeny
nedokdzal vstat.

Porazeného pak odnesli a vitéz po n€kolika kratkych minutach odpocinku dostal do paru jiného vitéze a bojovalo se
dal. Vytrvalost tu byla stejné dulezita jako sila, hbitost, rychlost a divtip.

Lief, Barda a Jasmina brzy poznali, Ze principy ¢estného souboje nehraji na Ritmerskych hrach prazadnou roli.
Zavodnici bojovali se zufivym zapalem, kousali a Skrabali, vrazeli do soupett hlavou, trhali jim vlasy a pichali je do o¢i,
surové je bili a kopali. Nic nebylo zakazano krom¢ pouziti zbrani.

Dav buracel, maval vlajkami, povzbuzoval své favority a piskal na ty, kdo nebojovali podle jeho pfedstav. Na své si
piisli také prodavaci sladkosti, teplych jidel a Mostu Veeli kralovny, ktefi chodili sem a tam ulickami mezi lavicemi a
vyvolavali své zbozi.

Jak opoustéli arénu stale dalsi a dalsi zklamani a pomlaceni porazeni, prostor mezi soupeticimi dvojicemi se zvétSoval.
Kazdy dalsi boj byl tvrdsi nez ten pfedchozi, ale Lief, Barda a Jasmina zatim prosli v§emi koly Gispé$ne.

Na rozdil od vétSiny soupeit byli zvykli bojovat o vlastni Zivot. Od té doby, co se poprvé setkali v Lesich hrizovlady,
se mnohé naucili. A hodil se jimtu i jejich pfedchozi vycvik.

Ne nadarmo stravil Lief détstvi v nebezpecnych ulicich Del. Bylo to piesné tak, jak to Barda popsal Matce Jasné¢ —
dokazal klickovat a vyborné béhal a silngjsi a vétsi neptatele zmatl pomoci svého divtipu. I kdyz byl mlady, praci v
kovarné mu télo zesililo a jeho svaly byly zvyklé na velkou zatéz.

Barda byl od détstvi ve vycviku pro druzinu paldcové straze — a strazni byli toho Casu nejstatnéjsi bojovnici v
Deltote, které dokézala porazit jediné kouzla Pana stinti. Radu let Barda v ramci vycviku zapasil se svymi druhy. A kdyz
zil prestrojeny za Zebraka pied branami kovarny, udrzoval se ve forme tim, Ze sledoval Liefa na kazdém kroku a chranil
ho v ulicich mesta.

A Jasmina? Pfestoze byla velmi drobna a $tihla, nikdo z ostatnich nikdy necelil tomu, ¢emu se musela postavit ona,
nikdo nezil jejim Zivotem. Bystra Matka Jasna poznala silu Jasmininych $tihlych pazi a odhodlanost jejich zelenych o¢i.
Ale Jasminini protivnici opakované zaménovali jeji drobné rozméry za slabost a také na to brzy doplatili.

Slunce uz stalo nizko nad obzorem, kdyZz bylo kone¢né vyhlaseno osm finalisti, ktefi méli bojovat pfistiho dne. Barda,
Lief 1 Jasmina byli mezi nimi. Také mezi nimi byla Joana s Orwenem. Dalsi byl maly, ale zato velmi svalnaty muz jménem
Glok, pak Nerida, ktera ohromila obecenstvo svou rychlosti, a cizinec s jizvou, jehoZ jméno ted’ spolecnici slySeli
poprvé — Zmar.

L, ITrefné jméno pro takovou temnou osobnost,* zabruéel Barda, kdyz Zmar vystoupil s kamennou tvafi o krok vpred a
zvedl ruce ke skandujicimu davu. ,,Pomysleni, Ze bych m¢l bojovat zrovna s nim, m¢ viibec netési.«

Ani Liefa. Ale bylo tu néco, co ho znepokojovalo jeste vic. ,,Necekal jsem, ze se vSichni dostaneme do finale, zaseptal.
,,Co kdyz budeme muset bojovat spolu?*

Jasmina na n¢j pohlédla. ,,No, rozhodneme se, kdo vyhraje, a pak budeme souboj jen pfedstirat,” fekla. Kazdopadné
uplné stejné to budeme muset udélat ve vSech zitfejSich zapasech. Musime nechat protivniky vyhrat, abychom
predesli vaznym zranénim. Kazdy uz mame 100 zlatych jistych, protoZe jsme se dostali do finale. To je jesté vic, nez
jsme potiebovali.

Barda se neklidné pohnul. Napad podvadét, aby za kazdou cenu prohrali, ho pohorsil stejné, jako kdyby méli podvadét
kvili vyhte. ,,To by nebylo ¢estné...“ zacal.

,»Nebylo by to ¢estné?* zasycela Jasmina. ,,Co ma s timhle spoleéného Cest?* Prudce se otocila k Liefovi. ,,Vysvétli mu
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to!“ naléhala.

Lief se rozpakoval. Netrapila ho ani tak myslenka oklamat pofadatele Her nebo dokonce divaky. V ulicich Del platilo
Cestné jednani pouze mezi prateli, jinak bylo jedinou zasadou piezit. Ale ¢ast jeho mysli — ta, ktera stale jesté viela
zlosti nad vyhruznym vzkazema zaméenymi dvefmi — se proti Jasmininé planu boufila.

,.Nasi soupefi poznaji, ze se nesnazime vyhrat. Bude to vypadat, ze jsme nakonec ustoupili jejich hrozbam,* fekl
potichu.

Jasmina si znechucené odplivla. ,,Jsi stejny posetilec jako Barda! Budes riskovat nasi vypravu kviili své hrdosti? Tohle
nesnasim!“

Otocila se a odkracela.

Toho vecera finalisté jedli spolecn¢ v jidelni hale, kde je obsluhovala usmévava a ¢ila Matka Jasna v ¢ervenych Satech
s volany. Byla to divna vecefe, protoze zatimco piedeslé noci byla mistnost rusna a plna hluku, dnes byla prazdna a
rozléhala se v ni ozvéna. Porazené soutézici uz podle vSeho poslali pry¢. Lief uvazoval, jak se jim asi dafi, protoze mnozi
z nich byli zranéni a skoro v§ichni Gplné bez penéz.

Jasmina se stale jeste zlobila. Jedla jenommalo a pila pouze vodu. ,,Most Veeli kralovny je pro me¢ pfilis silny,"
zamumlala. ,,DEla se mi zle, kdyz na n¢j jenom pomyslim. Vzduch v aréné jim byl prosyceny. Lidé v hledisti ho pili cely
den.”

Barda se zanracil. ,,Nem¢li by jim ho prodavat. Je urceny pro bojovniky, ktefi potfebuji hodné energie, ne pro ty, kdo
jenomsedi a divaji se. Neni divu, Ze chtéji videt krev.*

V tu chvili Matka Jasna zazvonila na maly zvonek.

Jen par slov, nez za¢nete odchazet do svych pokojti, moji drazi, fekla, kdyz se k ni vSichni finalisté otocili. ,,Dnes v
noci tu nechci zadné Isti ani potize, takze vam hodlam vzit kli¢e a sama zamknout dvefte vasich pokoji. Odemknu je rano
hned po budicku.*

V mistnosti bylo naprosté ticho. Baculata Zena na né€ pohlédla s vaznou tvafi. ,,Takze spéte tvrdé a nacerpejte sily,
pokracovala. ,,Zitra nesmite dat najevo ani znamku slabosti nebo nedostatek odhodlani. Obecenstvo byva v den finale
velmi rozruSené. Opravdu velmi rozruSené. Zazila jsem finalisty, ktefi nepodévali dost dobry vykon, a tak je dav roztrhal
na kusy. Nerada bych, aby se tohle stalo komukoli z vas.*

Liefovi se zvedl zaludek. NeodvaZzoval se pohlédnout na Jasminu nebo Bardu. Tak takhle si pofadatelé Her zajist'uji, ze
vsichni finalisté budou bojovat ze vSech sil. Jejich zbrani je dav — tisice lidi, jednajicich jako jedna mysl,
vyburcovanych na maximum a prahnoucich po krvi.

9. FINALISTE

Kdyz zitfejsiho rana dorazili do arény, uz to tam vielo. Slunce svitilo na jednu polovinu ¢erstveé uhrabaného pisku.
Druha strana byla zastinéna. Lavice praskaly ve §vech a v davu nariistalo vzruSeni.

Osm finalistil pozvedlo ruce a zopakovalo pfisahu, Ze budou bojovat, jak nejlépe umi. Pak jeden po druhém vystoupili z
fady, aby si vytahli kartu z pleteného kosiku, ktery drzela usmévava Matka Jasna.

Lief se se stazenym hrdlem podival na svou kartu. Byla na ni trojka. Pohlédl na Bardu a Jasminu a s tlevou zjistil, ze
Barda ma jednicku a Jasmina ¢tytku. Takze aspon v tomto kole nebudou bojovat spolu. Ale kdo jsou tedy jejich
protivnici?

Rozhlédl se kolem a jeho nadéje pohasly, kdyz vidél, jak Zmar s kartou vysoko zdvizenou, aby ¢islo bylo dobfe videt,
kraci k Bardovi. Mohutny Orwen si vytahl druhou kartu s ¢islem 4 a uz stal ptipraveny u Jasminy, ktera vedle néj
vypadala jako dité. Glok a Joana si oba vytahli dvojku. Takze na Liefa zstala Nerida Rychlonozka. No jisté, uz k nénu
spécha a mava na néj trojkou, aby mu ukazala, Ze k sob& patfi.

Dav buracel, kdyz ¢tyfi pary bojovnikii odhodily karty a postavily se k sobé ¢elem.

Nerida pohlédla na své ruce, pak na Liefa. ,,Musim pfiznat, Ze se trochu bojim,* fekla potichu. ,,Skute¢né netusim, jak
jsem se mohla dostat do finale. A ty jsi jeden z favorith Matky Jasny, vid?*

Lief se na ni rozpacité zahledél. VEera bojoval s n¢kolika Zenami a naucil se, Ze neni moudré vidét v nich cokoli jiného
nez nebezpecné protivniky. Krom toho — kazdy, kdo vidél Jasminu v akci, védél moc dobfe, Ze se nevyplaci
podceiiovat soupeie jenom kviili tomu, Ze se jedna o zenu. Jenze Nerida vypadala tak mirn€. Byla stejn€ vysoka jako
on, ale $tihla a uhlazend jako lan s velikyma tmavyma oCima.

,,Ten...dav, koktal. ,Musime...”

.Samoziejmé!“ zaeptala Nerida. ,,Vim, Ze se musim snazit. A nebudu ti vy¢itat, kdyz budes délat, co musis. At se mi
stane cokoli, moje ubohé sestry a matka dostanou aspon téch 100 zlatych, co jsem uz vyhrala. Matka Jasna to slibila.*
.Nemusi$ se bat...“ zacal laskavé Lief. Ale v tu chvili zazvonil zahajovaci gong, Neridina noha se vymrstila jako had a
zasahla Liefa piimo do brady, takze ho srazila na zada.

Dav se zasmdl a zacal piskat.

Lief se vyskrabal na nohy a zatiéasl hlavou, aby se vzpamatoval. Vusich mu zvonilo a nikde Neridu nevidé€l. Prekvapive
rychle se dostala za néj. Surové ho zezadu kopla pod koleno, az se mu podlomily nohy, klopytl doptedu a v
nesnesitelnych bolestech lapal po dechu. Nerida kolem néj 1étala jako Sipka, stfelhbité se na n¢j vrhala a kopala ho do
kotnikut, kolenou, do bficha, do zad, az se otacel kolem dokola jako popleteny klaun a marné se na ni snazil dosdhnout.
Udg¢lala z n¢j hlupaka! Obecenstvo se mu zacalo posmivat a vykftikovat jeho piihlouplé falesné jméno, Ptacek. Vina
hnévu mu trochu vy¢istila hlavu. Pokud miize byt rychla Nerida, on to dokaze také. Uskoéil od ni, takze se mu musela
postavit celem. Ostrazité kraceli proti sobé v kruhu. Pak se Lief ne¢ekané vymrstil doptedu, chytl ji kolem pasu a hodil s
ni o zem.

Svalila se a vleze chvili popadala dech, s jednou rukou bezvladné lezici vedle téla. Ted Liefovi zbyvalo jenomji dorazit.
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Zabranit ji, aby se znovu postavila na nohy. Kopnout ji nebo uhodit...

Ale jak se svijela v prachu, z oc¢i ji zaCaly téct slzy. ,,Prosim.. . zaseptala.

Na zlomek sekundy Lief zavahal. A to ji stacilo. V tu chvili se jeji bezvladna paze vymrstila vpied a chytila ho za kotnik.
Pak obecenstvo zaburacelo, kdyz vyskocila a podrazila mu nohy. Lief se zapotacel, padl do pisku a dal uz nic nevédél.

Mezitim Barda svadel urputny zapas se Zmarem. Pretlacovali se a snazili se povalit jeden druhého na zem. Jejich sily
vsak byly velmi vyrovnané. Barda byl o néco vyssi, ale Zmar mél zase svaly jako ze zeleza a také silnéjsi vuli. Jak se tak
drzeli, vravorali ze strany na stranu, zepfedu dozadu, ale ani jeden neud¢lal chybu a zadny z nich neustoupil.

At jsi pfiSel odkudkoli, Zmare z Hor, musel jsi mit zivot plny utrap, napadlo Bardu. Hodné jsi trpél. Pak si vzpomnél na
znacku, kterou muz s jizvou nakreslil do prachu na pultu v Tornové obchodé¢, kde ho poprvé vidéli. Symbol Hnuti
odporu. Tajnou znacku téch, kdo prisahali vzepfit se Panovi stini.

veéei?™

,Jaké véci? zasycel Zmar a dlouha jizva se mu bélala uprostred snédé kiize. ,,Moje prace — ted’ — je rozdrtit t¢ na
prach — Bobulo z Kefikova!* Rty se mu zkfivily do trpkého usmévu, kdyz to jméno vyslovil. Nepochybné tusil, ze je
falesné.

,» I'viij pfitel Ptacek uz padl k zemi a znovu se na nohy jen tak nepostavi, vysmival se Skodolibé Zmar. ,,Vidi§, tam za
tebou? Slysis divaky?* Barda se usilovné snazil soustiedit na boj, neohlédnout se a nevnimat vykiiky lidi. Pfesto
slysel vzrusené povzbuzovani davu: ,,Nerido! Nerido! Kopni ho! Ano! Jesté! Jen mu dej!*

Zmar ho sevfel jesté pevnéji a trochu pfesunul vahu. Barda malicko zavravoral. ,,Nebude to tak snadné, Zmare!*
zavréel. Zatnul zuby a bojoval dal.

Jasmina nevid¢la nic nez to, jak okolo ni krouzi Orwenliv mohutny obrys. NeslySela nic nez jeho zufivé vréeni, kdyz se
na ni vrhl, a buseni vlastniho srdce, kdyz na posledni chvili uskocila stranou. Mozek ji ted’ musel pracovat stejné
rychle jako nohy.

VSichni soutézici, se kterymi zépasila ptedchozi den, byli vétsi nez ona, ale zadny z nich se mohutnosti ani vahou
nevyrovnal Orwenovi. Pokud se necha chytit do jeho medvédiho sevieni, rozdrti ji. Védéla, Ze musi byt jako véela
poletujici kolem hlavy ohromného zvifete. Musi ho vyprovokovat a unavit, aby ud¢lal chybu.

Ale Orwen nebyl tpIn€ hloupy. VEd€l, o co se Jasmina snazi. Dost dlouho se udrzela mimo jeho dosah, tocila se a
uskakovala, ob¢as mu ustédrila i prudky, bolestivy kopanec do kotniku nebo do kolene. Tvai mél zalitou potem, ale
stale ji bedlive sledoval.

Znovu se mu vyhnula. Dlouhé minuty se pokousela obratit ho tvaii proti slunci. Uz se ji to skoro podatilo. Jesté jeden
nebo dva uskoky...

Vtom se Orwenlv vyraz tvare zmenil. Dival se Jasming pies rameno o¢ima naplnényma hriizou. Byla to lest? Nebo...
Za jejimi zady se ozval désivy zvuk — mucivy sipot nékoho, koho nékdo krti. A obecenstvo him¢lo: ,,Gloku! Gloku!
Zabij ji! Zabij ji! Zabij ji!*

Orwen vyrazil vpied. Jasmina uskodila stranou, ale téméf okamzité pochopila, Ze se jeji soupef nediva na ni. Uplné
zapomnél, Ze tamje.

Joana lezela pfitisknutd nehybné k zemi. A nad ni klecel Glok, ktery ji obrovskyma chlupatyma rukama sviral hrdlo.
Trasl s ni, jeste vic ji tiskl k zemi a s vycenénymi zuby a zbésilou radosti pozoroval, jak z ni odchazi zivot.

Vtom se na né€j vrhl Orwen a odhodil ho stranou, jako by to byl ranec hadrt. Divaci vykiikli leknutim. Gloka to zaskocilo
a vztekle vrcel az do chvile, nez ztézka dopadl na zem. Orwen poklekl vedle Joany a kolébal ji v naruci.

Jeji télo bylo tak bezvladné a nehybné, Ze si Jasmina nejdiiv myslela, ze je mrtva. KdyZz v§ak Orwen zavolal jeji jméno,
vicka se ji zachvéla a rukou si sahla na pohmozdény krk. Orwen zasténal tilevou, svésil hlavu a dal nevnimal uZ nic nez
ji.

A tak si nevs§imal ani Gloka, ktery se postupné sbiral ze zeme a blizil se k nému. Neslysel ani Jasminin ostry, varovny
vykiik. Nevénoval pozornost davu, ktery vstaval z lavic v hore¢natém vzruSeni. V tu chvili ho Glok zezadu udefil
obrovskymi péstmi do krku. Orwen nevydal ani hlasku, padl ¢elemk zemi a zlistal nehybné lezet.

Barda se Zmarem stéle jeSté zapasili a pfetlacovali se v sevieni, které¢ zadny z nich nedokéazal prolomit. Uz zbyli v aréné
sami dva. Barda si matné uvédomoval, Ze pied chvili z arény odnesli dva soutézici, zatimco Gloka, ktery dosud
nepfiestal bésnit, museli odtahnout tfi silni pofadatelé.

,Glok je Silenec!“ zavréel Zmar. V jeho hlase bylo znat znechuceni.

,,A my nejsme Silenci? oddechoval ztézka Barda. ,,At’ vyhraju ja nebo ty, stejné budeme nakonec muset bojovat s nim.
Stoji ti za to téch 1000 zlatych?*

»A tob&?* zasycel Zmar s jiskrou v tmavych oc€ich. ,,Mné€ nic jiného nezbyva. Ale tobé — tob¢ urcité ano. Uz jsme
divaktim piedvedli dobrou podivanou. Kdyz ted’ jeden z nés odpadne, bude volny a mize si jit svou cestou. Mysli!“
Barda nad tim zauvazoval a znejistel.

Bylo to jen nepatrné zavahani. Jedina nepatrna piestavka v soustfedéni, kterym se az dosud obrnil. Ale Zmarovi to
stacilo. Nahly obrat, silny uder a Barda ztratil rovnovahu a klopytl.

Nez se stacil vzpamatovat, dostal od protivnika ranu pésti piimo do Celisti. Zajiskfilo se mu pred o¢ima. Pak se
neodvratné skacel k zemi. Behem par vtefin lezel omraceny tvari v pisku, hlava se mu tocila, vSechno ho bolelo a slysel,
jak dav skanduje Zmarovo jméno. I ve svych bolestech v§ak zauvazoval, zda ho Zmar obelstil, nebo mu udélal
laskavost. Prohral proto, Ze si to Zmar pial, nebo proto, Ze si to pial on sam?
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10. SAMPION

Zustali Ctyti finalisté: Nerida, Zmar, Glok — a Jasmina, protoze byla prohlasena za vitézku svého zapasu, i kdyz Orwena
porazil nékdo jiny. Jasmina méla jen chvilku na to, aby zjistila, jak se vede Liefovi s Bardou. Oba byli slabi, ale Matka
Jasna, ktera kolem nich tizkostlivé pobihala, ji ujistila, Ze se brzy zotavi, stejné jako Joana a Orwen. Jejich zranéni nebyla
vazna a se svou porazkou se jist¢ také vyrovnaji.

S védomim, Ze jeji pratelé jsou v dobrych rukou, se Jasmina nechala odvést doprostied arény, kde se piipojila ke
Glokovi, Neridé a Zmarovi.

Jeste pted zapasem jim piinesli pohdr Sumivého Mostu Veeli kralovny. Tmavovlasy mladik, ktery nesl tac, byl ocividné
nervozni z toho, ze miize obsluhovat takové zapasniky. Nabidl podnos Zmarovi, ktery si vzal pohar a podé¢koval mu.
,,Pro¢ on dostal jako prvni? ohradil se vztekle Glok Popadl druhy pohar, pfilozil ho k Gstima vypil do dna.

Mladik se zifejm¢ ponékud vylekal a zacal se rozrusené omlouvat.

,, 10 je v poradku,” fekl klidn¢ Zmar. ,,Nedg€lejte si s tim starosti.*

Mlady muz se zacervenal a nabidl pohar Nerid¢ a Jasminé. Nerida si jeden vzala a vypila ho jednim douskem. Kdezto
Jasmina zakroutila hlavou.

,,Dekuji, ale mné Most Veeli kralovny nechutna,” fekla. ,,M¢la jsem vodu a to mi staci.*

Zatimco mladik zmatené hledél z jednoho na druhého, Glok se zadostivé chopil odmitnutého poharu. ,,Aspoi vic zbude
na m¢!“ zajasal a nenasytné do sebe ¢iSi obratil.

Oto¢il se k Jasmin¢ a hibetem ruky si otiral pokapana usta. ,,Modli se, aby ses se mnou nepotkala v pfistimkole, ty
jedna Vetvicko, kterou zalévaji vodi¢kou. Rozdrtim ty tvoje kosti jako skotapky. Udélam.. .

Po tvaii mu prelétl podivny vyraz. Ve stejné chvili vedle néj tise vzdechla Nerida, kolena se ji podlomila a padla na zem.
Glok na ni ziral s otevienymi sty a pak pohlédl na prazdny pohar, ktery drzel v ruce. Chytil se rukou za krk.

,.Jed!“ zachroptél. Zavravoral a roztfesenym prstem ukédzal na mladika s podnosem. ,, Ty.. . zasipal.

Mlady nuz upustil tac a vzal nohy na ramena. V dobé¢, kdy i Glok padl omraceny na zem, se uz chlapec ztratil v davu.
Okanvzité se k nim rozb¢hli lidé, kiiceli a ukazovali na né. Jasmina pohlédla na Zmara.

,,10 je tvoje prace! zasycela. ,,Ten chlapec — ty ho pfece znas!*

,,Co to Tikas za hlouposti, odsekl ji.

Jasmina ptimhoufila o¢i. ,,Myslis, Ze kdyz jsou ostatni z cesty — kdyZ ve finale bude$ bojovat pouze se mnou — Ze
nepochybné zvitézis,” fekla pomalu. ,,Ale to se myli§, Zmare.*

Odvrétil se, aby mu nevidéla do tvare. Pravé k nim dosli poradatelé. Trasli Glokem a Neridou, vzrusené mluvili jeden
pies druhého a vykfikovali. Jenom Jasmina tak zaslechla Zmarovu odpoveéd.

,,Uvidime,* fekl potichu. ,,Uvidime.*

Zatimco bojovat s Orwenem bylo jako prat se s medvédem, tohle je jako Celit prohnanému vlkovi, pomyslela si Jasmina,
kdyz se se Zmarem pohybovali v kruhu uprostied arény. Je jako stihly, mazany vik.

Tenhle muz je nebezpeény. Velmi nebezpeény. VSechny instinkty ji to napovidaly. Bala se ho tak, jako se nikdy predtim
nebala obycéejného ¢loveka, 1 kdyz nevédela pro¢. Pokousela se najit néjaky diivod a pak dosla k zavéru, Ze uz ho nasla.
NezéaleZi mu na tom, zda zemre, nebo bude Zit, napadlo ji a proti své vili se zachvéla hriizou. V o¢ich se mu zablysklo a
ona uskocila pravé ve chvili, kdy se na ni vrhl. Dav, oSizeny o semifindlové zapasy a rozzlobeny, Ze jejich favorit Glok
uz nebude bojovat, byl rozladény. Himot a piskot naristal, vykfiky a kletby silily pokazdé, kdyz Zmar o kousek minul
svou kofist. Divaci uz byli otraveni samym obchdzenim a uhybanim. Chtéli boj. Chtéli krev.

Jasmina ztézka oddechovala a stala ¢elem k nepfiteli. Zkiivil Gsta do posmé$ného usklebku. ,,Tak kde je to tvé vitézstvi,
ty kiehka vétyvko?* vysmival se ji tiSe. ,,Copak nedokaze$ pfemoci strach a ukazat obecenstvu néco pofadného?
Utikej domil a schovej se mamé pod sukné!

V tu chvili Jasminin strach vystiidala vina prudkého hnévu. Vzhlédla ke Zmarovi a s uspokojenim zjistila, ze usmev z
jeho tvafe se vytratil ve chvili, kdy vytusil, Ze se v ni néco zménilo. Usta mu strnula a do o¢i se mu vloudil ostrazity
vyraz.

,»Jsi vyCerpany, starce,* zasycela. ,,Unaveny az do morku kosti.*

Kdyz to vyslovila, poznala, ze ma pravdu. Dlouhy boj s Bardou z néj vysal energii a otupil mu smysly. Pro¢ by ji jinak
minul, kdyz prve zaato¢il?

,,Chyt m¢, jestli to dokazes!* zasklebila se a napil se otocila jakoby k utéku.

Zmara to zasko¢ilo a zlehka Skobrtl. Ud€lala prudkou otoc¢ku a kopla ho, otocila se jesté jednou a kopla znovu. Uskocila
dozadu, kdyZ po ni sko€il a naprazdno sevfel ruce. Skékala a stale znovu utocila.

S krutou radosti poslouchala, jak vrci bolesti a hnévem, slysela dav, ktery ji zacal povzbuzovat. Jak stoupalo vzruseni
obecenstva, i ona byla ¢im dal tim vzruSenéjsi. Hra pokracovala. Zmar se ji nedokazal ani dotknout.

Aréna kolem jako by byla cela rozmazana. Necitila nic nez touhu mstit se a ublizovat. Jako by v ni viela krev, jako by se
jeji hnév premeénil v energii, kterd ji protékala t¢lem a rozpalovala ji ruce i nohy. S tsmévem poskakovala dozadu, kdyz
se ji Zmar znovu postavil, vysoky a nasupeny. V obecenstvu to vielo. Ramus byl ohlusujici. Tak hlasity... pro¢ byl tak
hlasity...?

Couvla jesté o krok — a patou narazila na pevné dfevo.

Zdésené se ohlédla a uvidéla zed’ a nad ni zaplavu rudych, kfi¢icich tvaii. Teprve pak si uvédomila, jak se nechala
nachytat a jak byla posetila, kdyz propadla svému hnévu. Zmar ji postupné dotlacil na okraj arény. Stala zady u nizké
zdi a neméla tiniku. A on se k ni blizil.

Vyskocila a uhnula dozadu, takze pevné piistala na vrsku zidky, stejn¢ jako kdyz skakala na vétve stromil v Lesich
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hrtizovlady. Za ni burécel dav. Ale Zmar byl blizko, pfili§ blizko, uz se naklan¢l a natahoval ruce Po jejich kotnicich. Mél
ruce jako obii pavouky. Paze jako silné, nenasytné popinavé rostliny...

Cistd instinktivné vyskogila do vysky a pfimo proti nému. Na zlomek vtefiny ji jeho shrbena ramena poslouzila jako
vétev. Pak se odrazila, znovu se vymrstila do vzduchu a srazila Zmara za sebe. Zatimco dé€lala za letu otocku, slysela ho
pronikave¢ vyktiknout a narazit hlavou do zdi, a vzapéti piistala v pisku daleko za nim.

Dopadla na zem, pfipravena utikat. Myslela jenom na utek. Ale tim skokem, kterym se snazila zachranit, dokéazala vic
nez se jen vysvobodit ze sevieni soupefe a davu.

Zmar lezel zhrouceny u zdi a nehybal se. Divaci vstavali a volali jeji jméno. Pomalu si zacala uvédomovat, Ze je po boji.
A ona vyhréla.

,,Tak — a mame zase na rok vystarano! A jak napinavé nakonec to nase finale bylo!* smala se Matka Jasna, kdyz po
udélovani cen pobizela Liefa, Bardu a Jasminu zpét do hostince. ,,Zpo¢atku mozna trochu pomalé. Ale pak zacala
skute¢na zabava!*

Poplacala Jasminu laskyplné po rameni. ,,Jsi popularni $ampion, drahousku. Obecenstvo nic nemiluje vic, nez kdyz
hbitost zvitézi nad silou.

Jasmina micela. Zlata medaile ji tizila kolem krku. A pytel zlat’akti, ktery nesla, byl také pékné tézky. Ale u srdce ji to
tizilo vic nez to oboje dohromady.

Délalo se ji zle pii pomysleni, co se z ni na kratky okamzik v aréné stalo. Zvife, které t¢si, ze miize druhého trapit a
ublizovat mu. Hlupék, ktery v opojném potéSeni z boje zapomnél na vSechno kolem. Byla stejn€ kruté jako ten ohavny
Glok. Stejné omamena vasni jako ten pachnouci, hulakajici dav. Kdyby byla na svou jesitnost nakonec doplatila, jak se
to skoro stalo, bylo by to zaslouzené.

Lief s Bardou se na sebe podivali. Znali ji dost dobfe na to, aby odhadli, jak se citi. Ale Matka Jasna si nedokazala
predstavit, Ze by Jasmina mohla citit néco jiného nez hrdost.

,,Abych fekla pravdu,” brebentila dal, uz ne tak nahlas. ,,Velmi mé potésilo, kdyZ ten Zmar prohral. Namysleny a
zanmraceny muz — s nehezkou minulosti, tim jsem si jista. A jsemsi jista, Ze to on zaiidil, aby v mostu byly uspévaci
latky. Zmizel, jakmile se probral, ani nepockal na svych 100 zlatych. Je jasné, Ze ma necisté svédomi.*

,Glok a Nerida se uz probrali?* zeptal se Lief.

Matka Jasnd smutné zakroutila hlavou. ,,Stale spi jako mimina,” povzdechla si. ,,Nebudou odtud schopni odejit dfiv nez
zitra. Ale Joana s Orwenemuz odjeli. Joana jeste Skaredé kulhala a Orwen mel na hlavé obrovskou bouli, ale nedali se
presvédcit, aby jesté néjaky ¢as zlstali. Znovu si povzdechla. ,,Bylo jasné, Ze jakmile dostali své zlat'aky, uz nechtéli
zustavat v Ritmeru.*

Lief tu také netouzil zistat déle, nez bude nutné, a jeho pratelé¢ s nim bezpochyby souhlasili.

Kdyz vesli do hostince, Barda fekl zdvotile: ,,Bohuzel uz také budeme muset vyrazit, Matko Jasno. Ale nez odejdeme,
potiebujeme jesté nakoupit néjaké zasoby. Mohla byste ndm doporucit...?

,,Ale vzdyt’ ja mam vSe, co mizete potiebovat!“ prerusila ho Matka Jasna. ,,Prodavam cestovatelské potieby vSeho
druhu.”

A byla to pravda. Jakmile vyzvedli Kreje a Filliho z pokoje, $li s Matkou Jasnou do skladisté, zarovnaného az po strop
batohy, prikryvkami, vaky na vodu, lany, tiiskami, suSenym jidlem a spoustou dalsich uzite¢nych véci.

Jak predpokladali, vSe bylo velmi drahé. Ale ted’ méli spoustu penéz a stejné jako vitézové pred nimi si radi pfiplatili,
aby se nemuseli trmacet méstem. Behem ptil hodiny méli vSe potiebné. Pak je Matka Jasna jesté pfemluvila, aby se
naposledy najedli v prazdné jideln¢.

Lief v8ak nen¥l z jidla zadné potéSeni. Trapil ho nepfijemny pocit, ze vSechno neni uplné v potadku. Citil po téle
zvlastni mravenceni, jako kdyby je nékdo Spehoval. Pfesto — kdo by je tady mohl pozorovat? Nerida a Glok jeste spi a
Joana, Orwen a Zmar uZ jsou pry¢.

Nakonec nad tim mavl rukou a usoudil, Ze je to jen poSetily napad.

11. TO JE HRACKA

Matka Jasna byla po celou dobu jidla ve vyborné nalad¢, kdyz jim vSak donesla zbrané a oni se zacali chystat k
odchodu, bylo jasné, ze ma néco na srdci.

Nakonec skousla ret a naklonila se k nim. ,,Je pro m¢ t€zké o tom hovofit,* fekla potichu. ,,Nerada fikam o Hrach nebo o
Ritmeru néco $patného. Ale — nmusim vamto povédéet. Nékteré Sampiony a dokonce i obycejné finalisty potkalo
cestou z meésta... neStésti.*

,,Cheete fict, Ze je nékdo prepadl a oloupil?* zeptal se Barda bez obalu.

Matka Jasna znepokojené prikyvla. ,, Tolik zlat' akti — to je veliké pokuseni, zabruéela. ,,Urazili byste se, kdybych vam
nabidla, abyste z hostince odesli tajnym vychodem? Jsou tu zadni dvefe — dostanete se k nim chodbou, ktera vede ze
sklepa. Pfinaseji se tamtudy, sudy s moStem, ale vi o ni jen méalo lidi. Ulicka, ve které se pak ocitnete, je uzka a
vylidnéna. Mohli byste tak nepozorované vyklouznout, je to hracka.

»Dekujeme, Matko Jasno,* fekl Lief a viele ji stiskl ruku. ,,Jste dobra piitelkyné.*

Chodba ze sklepa byla dlouhd, nizka a tmava a drZel se v ni nepifjemny zapach mostu. Kdyz se vlekli v fad¢ za sebou,
boty jimklapaly po kamenné podlaze. Barda musel jit skoro v pfedklonu. Rozdélili si zbytek zlata mezi sebou, aby se jim
1épe neslo, ale piesto je dost tizilo na opascich. Po tézkych zapasech je v§echno bolelo, a tak se v nekone¢ném tunelu
necitili zrovna nejlip.

,,Mozna jsme na noc m¢li ziistat v hostinci a vyrazit az rano,” reptal Lief. ,,Ale dalsi hodinu v Ritmeru uz bych asi
nesnesl.*

,»Ani ja ne,” zamumlala Jasmina, kterd po dlouhé dob¢ koneéné promluvila. Krej, ktery se ji krcil na pazi, souhlasné
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zasktehotal.

»Aspon Ze jsme ziskali to, kviili ¢emu jsme sem pfisli,* pochvaloval si Barda, ktery Sel v ¢ele. ,,Ted’ mame dost penéz na
zbytek cesty — a jesté vic.” OdmiCel se a pak rozpacité dodal: ,,Byla jsi dobra, Jasmino.*

,,Opravdu,* souhlasil dychtivé Lief.

,.Nebyla jsem dobra,” $pitla Jasmina. ,,Stydim se. Ten Zmar si dovolil otfit se 0 mou matku. Roz¢ilil mé. A to presné
chtél. Chtél, abych se prestala ovladat — abych piedvedla obecenstvu néco pofadného.*

,.Pak ale obelstil sdm sebe,* namitl Barda. ,,Protoze nakonec prohral a tys vyhrala. To musi§ mit na mysli — a na to
ostatni zapomen.* OdmicCel se a pak ukazal pred sebe. ,,Veptedu vidim svétlo. Myslim, Ze jsme konec¢né dorazili na
konec toho mizerného tunelu.*

Pospichali kuptedu a uz se nemohli dockat, az zase uvidi slunce a budou si moci narovnat zada.

Jak jim Matka Jasna fekla, chodba skute¢né konéila nizkymi dvitky. Skulinou pod nimi matné¢ pronikalo svétlo. Kdyz
Barda odsunul zapadku a dviika se rozlétla dokotan, chodbu zalila zaplava slunecni zare.

O¢ijim slzely, prudky jas byl skoro oslepujici. Jeden po druhém se vydrapali ven. A stejné tak je, jednoho po druhém,
néekdo prastil pies hlavu a zajal.

Byla to hracka.

Kdyz Lief prisel k sob¢, lezel zakryty néjakou drsnou, hnilobou pachnouci latkou — pravdépodobné starymi pytli.
Hlava mu tiestila. Usta mél ucpana roubikem a na zapéstich a kotnicich ho tiZily Zelezné okovy.

Uvédomil si, Ze to s nim nepiijemné hazi a natiasa. Slysel hlasy, cinkot a dusot kopyt. Pochopil, Ze lezi v zadni ¢asti
vozu. At uz ho ptepadl kdokoli, odvazel ho pry¢ z Ritmeru. Ale proc?

Pas!

Projela jim vina désu. Pritahl si spoutané ruce k pasu a zasténal ulevou, kdyz prsty nahmatal pod oble¢enim povédomy
tvar spojenych medailonti. MéSec s penézi byl viak pry¢. A me¢ také. Ale Kouzelny pés byl v bezpei. Unosci ho
nenasli. Zatim.

Jako odpovéd’ na jeho zasténdni se ozvalo tlumené zafinCeni fetézi a povzdech hned vedle néj a o kousek dal
piiduseny vykiik. Takze Barda s Jasminou jsou ve voze s nim. Paradoxné ho to trochu uklidnilo, ackoli by samoziejme
bylo lepsi, kdyby aspon jeden z nich byl volny. Pak by byla n€jaka nadé€je na zachranu. Ale za téchto okolnosti...

Z predni ¢asti vozu se ozval divoky smich. ,,Baliky se nam probouzeji, Télo 8, fekl drsny hlas. ,,Mam jim dat jesté
ranu?“

.Radéji ne,” ozval se druhy hlas. ,,Pfi dodani museji byt v dobrém stavu.

,.Nemyslim, Ze zrovna tihle by za moc stali,* zavrcel prvni muz. ,,Ten velky by mohl byt celkem dobry, ale ti dalsi dva
jsou vylozené k ni¢emu! ZvI4sté ta vychrtla trpaslice. Sampion, jezkovy o&i! V Aréné stind nevydrzi ani pét minut.“
Lief lezel bez hnuti a usi m¢l nastrazené, aby pies dést slysel co nejvice. Musel premahat dés.

,,10 neni nase véc, fikat, kdo se jim vyplati a kdo ne, T¢lo 2,* odpovédél ten druhy hlas. ,,Za to je Panovi odpovédna ta
zenska, ne my. Takhle to je od samého zacatku. Ta Zenska Jasna zajist'uje zbozi. A my ho jenom musime dorudit
neposkozené.

Lief citil, jak se mu hrne krev do hlavy. Barda, lezici vedle néj, vydal ptiduSeny zvuk.

,.Baliky nas poslouchaji,” hihnal se muz, kterému ten druhy fikal T¢lo 2.

,.Koho to zajima? Nemaji to komu fict, nebo snad ano?* usklibl se jeho spolecnik. ,,Nebo si myslis, Ze to nékomu
vykrakora ten Cerny ptak? Potad se drzi za nami, vidi§?* Zasmali se a viiz drkotal dal.

Cesta se vlekla hodinu za hodinou. Lief usnul, pak se probudil a zase usnul. Ochladilo se, setm¢lo a znovu zacalo prset.

Pytle, jimiz byl pfikryty, byly ¢im dal promocengjsi. Zacal se tiast zimou.

,,MEli bychom radéji zastavit a baliky zakryt,” zabruc¢el nakonec Télo 8. ,,Dame jim néjaky dlabanec a taky napit, jinak
nam tady umrou. A to bychombyli v bryndé.*

Viiz sjel z cesty a nakonec zastavil. Potom Liefa vyvlekli z vozu a tvrdé ho hodili na zem. Hlavou mu projela muciva
bolest, az nahlas zasténal. Jenom diky studenému desti, ktery mu bubnoval do tvare, se udrzel pfi védomi.

»,Davej pozor, hlupaku!* zaburacel T€lo 8. ,,Kolikrat ti to mam fikat? Staci jedina zlomena kost navic, kterou Jasna
neuvedla do zdznami, a sami se dostaneme do arény! Chce$ skoncit v koZenym gladiatorskym obleceni a chcipnout v
nerovnymboji s Vralem? Schovej ho pod platénou sttechu a hni sebou!*

Ten druhy neochotné zabrucel. Ze tmy vystoupila jeho tvar a ramena, jak se shybal a popadl Liefa v podpazdi. V tu
chvili se potvrdilo Liefovo nejhorsi podezieni. Jejich inosci byli Sedi strazci.

stromu. TTi pratelé se pod touto platénou stiiskou schoulili k sobé a klepali se zimou.

Krej, ktery je celou cestu z Ritmeru sledoval, se usadil Jasminé na rameni. Nedokazal jim ale pomoci. Neméli nadéji na
uték. Okovy, které¢ méli na nohou, byly pfipevnény k zeleznému haku, zapusténému do zem¢.

Strazci jim vytahli roubiky, dali jim napit vody a pfidali nékolik kouskll chleba. Pak odesli. Lief pozoroval jejich matné
obrysy ve tme a v desti videl, jak zalézaji pod viiz, kde asi planovali pfespat.

,.Nemtzu jist, kdyz mam ruce tak zatizené témi fetézy, kiicela Jasmina.

,,DrZ jazyk za zuby, nebo ti ho vyiiznu a tebe vyhodim v Pousti zkazy, rozkaz nerozkaz!* zajecel T¢lo 2. ,, Kolem Pousté
jsme projizdéli sotva pted hodinou.*

,Liefe, Pas je v bezpeci?* $pitl Barda.

,»Ano,” odpovédél mu Septem Lief. ,,Slysel jsi...?*

,»Ano. Jsme kousek od Pousté zkdzy. Ale to je nam ted’ malo platné. Matka Jasna nas p&kné napalila!*
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»Myslela jsem, Ze hloupa je ona, sykla trpce Jasmina a ulomila kousicek chleba pro Filliho. ,,Pfitom ta tajna chodba z
hostince byla past.*

,,Celé Hry byly past! S hromadou zlat'akti jako velikou tipytivou navnadou. Lief seviel pésti. ,,Nemohli ani vymyslet
lepsi zpUsob, jak prilakat nejlepsi a nejsilngjsi zapasniky a piimet je, aby ukazali své schopnosti. A stara dobra Matka
Jasna je porad nablizku, aby zajistila, ze se po Hrach pokud mozno vSichni finalisté nechaji jen tak zajmout.*

Barda znechucen¢ zakroutil hlavou. ,,UZ cestou do Ritmeru né€kdo fikal, ze o vét§iné Sampiont uz nikdy nikdo neslysel.
Ted vime pro¢. Neutikaji, aby své penize v klidu utraceli a zacali novy zivot. Odtahnou je do Zemg¢ stinti, aby tam pro
pobaveni obecenstva zemfeli v boji s divokymi zvifaty a ostatnimi zajatci.*

»A jejich zlat'dky a dokonce i medaili Sampidna jim vezmou a za rok pouziji znovu,* zufila Jasmina. ,,To je nehoraznost.*
Dést polevil a zpod vozu se ozyvalo chrapani. Strazci spali. S novou energii se zajatci znovu snazili vyprostit z pout, i
kdyz védéli, ze je to ve skute€nosti zbyte¢né.

Dlouho poté, co to vzdali a neklidné podiimovali, Krej vylekané zakrakal, kdyZ se za jejich zady ozval slaby praskot
vétvicek.

,.Nehybejte se!* zaseptal né€kdo. ,,Nemluvte ani se nehybejte, dokud vam nefeknu. Vase ruksaky a zbran€ uz jsou
ukryté na bezpe¢némmisté. Ted’ jsem vam piiSel odemknout pouta. Az budete volni, jdéte za mnou tak potichu, jak
dokazete!*

12.NENI NA VYBER

Zakratko se — uzasli nad svym ne¢ekanym osvobozenim— kr¢ili v tkrytu jeskyné a zirali na svého zachrance. Byl to
Zmar.

Netrpélivé mavl rukou, aby odmitl jejich diky.

,,Dobfe m¢ poslouchejte,* fekl. ,,Mame malo ¢asu. Jsem viidce skupiny lidi, ktefi ptisahali, Ze se vzepfou Panovi stind.
Uz n¢jakou dobu jsme méli podezieni, ze na Hrach néco neni v pofadku — byli jsme si jisti, Ze nejsou takové, jaké se
zdaji byt. Mél jsem za ukol zjistit zevnitf, co se tam doopravdy déje. Vase pfitomnost mi piekazila plany. Pokusil jsem se
vas odradit.. .

,» 10 ty jsi nas zamkl v naSem pokoji!“ sko¢il mu do feci Lief. ,,Pfepadl jsi nds.*

,»Ano — a za to jste mi malem podiizli krk.* Zmar se usklibl a sahl si na krk. ,,Pokousel jsem se vam zabranit, abyste
soutézili— chtél jsem vas ochranit.*

,,Pro¢? zeptal se oteviené Barda.

,.KdyZ jsem vas poprvé vidél v Tomové obchodé, néco mé na vas zaujalo. Pospichal jsem tenkrat kviili svym vlastnim
zalezitostem a nemohl se zdrzet. Ale od t¢ doby jsem vSude slySel zvésti o tfech pocestnych — muzi, chlapci a divoké
divee, kterou doprovazi ¢erny ptak. Rika se, ze kamkoli tito pocestni piisli, tam byly zI¢ sily Pana stinli pfemozeny.
Lief seviel Bardovi pazi. Pokud se zpravy o nich §iii uz ted’, jak dlouho to bude trvat, nez se dostanou k samotnémmu
Péanovi stinti?

Ale Jasmina, ktera stale jesté nezacala Zmarovi duvéfovat, myslela na néco jiného. ,,Dovolils, aby nas zajali a odvlekli,
obvinila ho. ,,Po finale jsi zmizel, ale neodjel jsi. Ukryl ses v hostinci, §pehoval nas a nehnul ani prstem, abys nam
pomohl.*

Zmar pokréil rameny. ,,Nem¢l jsem na vybér. Musel jsem zjistit, jak cely podvod funguje. M¢l jsem v imyslu nechat za
Sampiona prohlasit toho zvifeckého Gloka, ktery by si pak protrpél to, co vitéze ceka. Ale on si vzal omamny napoj,
ktery byl urcen tob¢, dévce. A misto abych prohral s nim, jak jsem mél pivodné v planu, musel jsem predstirat, Ze jsem
prohral s tebou.

Jasmina se napfimila. ,,Hrals svou ulohu dobre, fekla chladné. ,,Vlastn€ bych byla piisahala, Ze jsi prohral. Pokud se
nemylim, narazil jsi hlavou do zdi a sesunul se po ni témet v bezvédomi.*

Zmarova zamra¢ena tvar se napul usmala. ,,Nikdy si nebudes Gpln¢ jista, co? prohodil $kodolibé.

,.Kdyby zajali Gloka, zachranil bys ho?* vyptaval se zvédave Lief.

Usmev se Zmarovi vytratil z tvafe. ,Moc se ptas,” zavréel. Jisté je, Ze ho budu muset zachrénit tak jako tak, protoze on
a Nerida zitra dopadnou stejné jako vy — a ja bohuzel nedokazu vysvobodit jednoho bez druhého.*

Na okanzik se zamyslen¢ zahledél do deste a pak se k nim znovu otocil. ,,Pobliz ¢eka moje druzina. Je v ni i Dain, ten
chlapec, ktery mi pomahal na Hrach. Zavede vas do nasi pevnosti v horach. Tam budete v bezpe¢i.

Barda, Lief a Jasmina se podivali jeden na druhého.

Jsme ti zavazani, fekl nakonec Barda. ,,A doufam, Ze se neurazis. Ale bohuzel nemtizeme tvou nabidku pfijmout.
Musime pokracovat ve své cesté. Je tu — néco dulezitého, co musime vykonat.*

Zmar se zakabonil. ,,At’ je to cokoli, musite to na néjakou dobu odlozit,” fekl. ,,Strazce jsem nezabil — bylo by to pfili§
riskantni. Uz tak bylo dost nebezpec¢né ukrast vase zbran¢ a zasoby z vozu, pod kterym spali.*

,-Myslim, Ze maji nase penize,* povzdechl si Lief.

,-Ano, vidél jsem, jak si je brali,” potvrdil Zmar. ,,Ale to jejich velitele nezajima. Chce vas. AZ se probudi a zjisti, Ze jste
pry¢, pozenou se za vami, kamkoli pijdete. A nezastavi se, dokud vas nenajdou.*

,» 10 je pofad lepsi, nez abychom je dovedli do vasi pevnosti,* odpoveédél klidné Barda. Ptipevnil si me¢ a hodil ruksak
na zada a vyrazil k vychodu z jeskyn€. Zmar ho chytil za rameno a zadrzel ho.

,,Je nas hodné a v pevnosti mame moznosti, jak si se Strazci poradit,” fekl. ,,Rad&ji byste se k nam méli ptidat. Co miize
byt dilezitéjsi nez nas spolecny cil? Co je to za zahadné poslani, které nesnese odkladu?*

Barda si s vaznou tvaii setfasl jeho ruku z ramene a kracel ven z jeskyné. Jasmina s Liefem ho nasledovali. Venku stale
jeste prielo a nebe bylo Gplné zatazené, bez jediné hvézdicky.

Zmar se vynofil vedle nich, potichu jako stin. ,,Jdéte si tedy svou cestou,* pravil lhostejnym hlasem. ,,Ale nikomu
nefikejte, co jsem vam dnes v noci prozradil, nebo budete litovat, Ze jste neskonc¢ili v Zemi stint.*
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Micky se ztratil mezi zmoklymi kefi a byl pryc.

,Jak se opovazuje ndm vyhrozovat?!“ sycela Jasmina.

,,Zlobi se.” Lief se citil pon€kud skli¢ené. Bolela ho hlava, byla mu zima a také ho mrzelo, Ze se rozesli se Zmarem ve
zlém. ,,Myslim, Ze on divétuje malokomu. Piesto ndm vétil. Ted’ se boji, Ze udélal chybu, protoze jsme nebyli stejné
otevieni jako on.*

Barda pomalu prikyvl. ,,Kéz bychom to mohli udélat jinak,* povzdechl si. ,,Byl by to cenny spojenec. Ale nemohli jsme
to riskovat. Zmar by nam nedovolil, abychom si své tajemstvi ponechali. A vSude jsou $pehové — dokonce ani jeho
lidé nemuisi byt spolehlivi. Pozdéji, pokud uspésn¢ dokoncime nase putovani...

Krej netrpéliveé zaskiehotal.

,,Zédn}'/ch uspéchil se nedozijeme, pokud okanvité nevyrazime, prerusila ho Jasmina. ,,UZ skoro svita.*

,,Ale kudy pijdeme? Lief se kolem sebe starostlivé rozhlizel. ,,Nemame nejmensi ponéti, kde jsme. A hvézdy, které by
nas mohly vést, jsou zakryté mraky.*

,.Zapominas$ na Kreje,” usmala se Jasmina. ,,Letél za nami celou cestu. Vi velmi presné, kde jsme.*

Vyrazili a Krej letél kousek pred nimi. Brzy narazili na malicky potticek, rozvodnény destém. Vstoupili do néj a brodili se
jim tak dlouho, jak to $lo. Doufali, Ze tekouci voda skryje jejich pachy.

Viichni tfi byli rozlamani a touZili po odpo¢inku. Ale pomysleni na Sedé strazce, kteid za nimi slidi jako krvelaéni loveéti
psi, je hnalo dal.

Rozednilo se a vychézejici slunce se zvolna zacalo prodirat mezi mraky. Brzy nato dosli k uzké cesté, zablacené a
rozjezdéné od povozu. Na druhé strané cesty stal dievény plot a za nim se tahl lan kamenité zemé, zakonceny fadou
nizkych Sedych kopci. Krej priletél k plotu, usedl na néj a netrpéliveé tiepotal kiidly a poskakoval po ném.

,,KdyZ ptijdeme po plotu, aspoi nezanechame zadné stopy, navrhla Jasmina. ,,Pospéste si!*

Sebrali posledni sily, pfeskocili ptes cestu a vySplhali na plot. Zatimco Jasmina mohla jit po jeho vrsku bez problémi a
snadno udrzovala rovnovahu, Barda s Liefem se nemotorné sunuli po jeho prostredni ty¢i.

Zakratko dorazili na rozcesti. Ohrada zahybala a pak vedla do dalky, kde mizela v Sedych kopcich. Ptimo u sloupku v
zataCce stal obrovsky balvan oSlehany povétiim. Byl vysoky jako Lief. Kdysi davno do néj bylo néco vytesano, ale
dnes uz fada pismen chybéla.

,,Poust’ zkazy! Nebezpedi!* mhoufil o¢i Barda. ,, To jesté rozlustim, ale co se pise tim mensim pismem, to nepiectu. Prilis
mnoho pismen je zni¢enych od vétru a deste.”

,,Myslim, Ze to prvni slovo je ,Uvniti“,” fekl Lief potichu. Sklonil se a dotkl se kamene, aby zkusil, zda pismena nepozna
konecky prstti. Vahavé zacal ¢ist — namisto zraku hmatem.

,,uvnitf skal smrt chce se vzedmout,

kde vSe je jednim s vuli jednou.. .

,,Pokracuj, Liefe!* nalé¢hala Jasmina, kdyz se odmicel.

Lief zamra¢en¢ zakroutil hlavou. ,,Dalsi dva fadky jsou jesté ohlazengjsi nez ty ostatni. Myslim, Ze fikaji néco jako ,Byt
mrtvymi vSak zivi chtéji... A bezduSe tu prezivaji.‘ To viibec nedava smysl.*

,,Dava to dostate¢ny smysl na to, abychom poznali, Ze Poust’ nebude zrovna piijemna,* odtusil suse Barda. ,,Ale to uz
jsme myslim védéli.*

Jasmina se uz ale vénovala ryze praktickym zalezitostem. ,,Kdyz verSe mluvi o skalach, hadala bych, ze Poust’ bude
piimo za témi kopci. Budeme muset ptejit tuhle kamenitou plan, abychom se tam dostali. Kameny sice skryji nase stopy,
jenze nas pach asi nezamaskuji.*

,»3 tim nic nenadélame,” fekl Lief. Pfelezl plot, s tilevou seskocil na zem na druhé strané a protahl si ztuhlé prsty. ,,Krom
toho jsme doposud byli velmi opatrni. Strazci uz touhle dobou jisté ztratili nasi stopu.*

,,Na to bych nespoléhal,* zamrucel Barda. Ale i on slezl na zema po chvili k nim seskocila také Jasmina. Vyrazili, vlastné
skoro utikali pfes holou plan a neustale se ohlizeli za sebe. I kdyz Lief ptedtim mluvil optimisticky, otacel se stejné

&asto jako jeho spolecnici. Pomysleni na Sedé strazce, ktefi je nesly$né pronasleduji, predstava, jak smrtici puchyf leti
neuvéfitelnou rychlosti piimo na néj, aby se mu rozprskl na zddech — to vS§e mu nahanélo husi kuzi.

Oteplilo se. Slunce vytrvale stoupalo, zastfené mlznym zavojem, a z promacené zemé brzy zacala stoupat para. Sedé
kopce pfed nimi se také rychle zahalily do oparu. Takze teprve kdyz spolecnici dosli az k nim, zjistili, Ze to nejsou
obycejné kopce, ale tisice obrovskych balvanii nakupenych na sebe. Tvofily tak vysokou zed’— onu ,skalu‘ z versa.
Zacali 1ézt nahoru a zanedlouho ztratili zemi z dohledu. Vsechno kolem nich bylo bilé a vzduch postupné fidl. Opatrné,
krii¢ek po krucku, Splhali k vrcholu kamenné haldy a pak jesté obezfetnéji zacali slézat dolti po jejim druhém svahu.

Jak se blizili k zemi, zaslechli najednou podivny zvuk — tlumené huceni. Bylo tak slabé, Ze si Lief zprvu myslel, Ze se mu
to jenomzda. Béhem chvilky se vSak necekané vynofil z mrakd, takze se mohl podivat, co je pod skalami.

Kdyz se pomalu otocil, sevielo se mu hrdlo a na ¢ele mu vyrazil pot.

Pravé dorazili k Pousti zkazy.

13.POUST ZKAZY

Pisek. Nic nez nekone¢né mote suchého pisku. Kam oko dohlédlo, v§ude jen ¢ervené duny, valici se pod klenbou z
tmavé zlutych mraki. Nebylo tu ani stopy po ¢emkoli zivém, ale prostor byl naplnén slabym hucenim, jako by byl zivy
samotny vzduch. Lief sklouzl dol po nékolika poslednich kamenech a zabofil se nohama do mékkého, zrnitého pisku.
Zaplavil ho pocit hriizy — pocit tak silny a skute¢ny jako né¢jakéa chut’ nebo vine.

Tady uz jsembyl.

Tohle misto mu ukéazal opal, kdyz byli na Planiné krys. Ta hrtiza, ktera ho pronasledovala ve snech, se m¢la stat

Page 19


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

skutecnosti. Ale kdy? Za hodinu? Za den? Za tyden?

Z désivych mySlenek jej vyruSila Jasmina. Seskocila do pisku vedle néj a prohlasila: ,,To je beznadéjné. Pokud je
drahokam ukryty tady, nikdy ho nemiizeme najit!*

,,Pas se v blizkosti drahokamu zahieje,” piipomnél ji Barda. Také on jisté vystiizlivél, kdyz vidél, jak veliky tkol je ¢eka,
ale odmital si to pfipustit. ,,Rozd¢lime pisek do tsekd a budeme je prohledavat, ¢tverec po ¢tverci.”

,,To miize trvat mésice!“ zvolala Jasmina. ,,M¢&sice — nebo dokonce roky!*

,.Ne,“ pravil Lief dost tiSe, ale Barda s Jasminou se k nému otocili. Snazil se mluvit klidng. ,,Tenhle drahokam bude jako

ty ostatni. Ma hriizostraSného strazce, fekl s pohledem upfenym na nehybné tajemné duny. ,,A ten strazce uz o nas vi.

Citimto.”

Nebo je to Pas, kdo to citi? Pomyslel si, kdyZz jako ve snu vykro€il vpfed. Mozna je to Pas, kdo pozna nebezpeci...

Ale neodvazil se ho dotknout. Védél, Ze kdyby se dotkl opalu — kdyby znovu spatfil budoucnost — otocil by se a
utekl.

Zavtel oc€i, aby zapudil pfedstavu vyprahlé pustiny a zamra¢eného nebe nad ni. Ale i pod vicky stale vidél Cerveny
pisek. A la¢na, zavistiva vile, ktera ho tahla k sob¢ tak, jako pritahovala v§echno ostatni, byla silnéjsi nez kdy jindy.
Zacal splhat na prvni dunu. Chodidla se mu bofila hluboko do pisku a kazdy krok vyzadoval nesmirné usili. Vytrvale
vSak postupoval dal.

,Liefe!* slysel volat Jasminu. Jeji hlas mu pronikl do snu a Lief oteviel o¢i. Ale nezastavil se.

,,Nesmime zastavovat, zavolal a ani se neohlédl.

,»Ten strazce uz je velmi blizko. Nebudeme ho muset hledat. On si najde nas.*

Zakratko uz ztratili z dohledu balvany a ze vSech stran zlstali obklopeni vysokymi dunami. Jelikoz stopy za nimi jasné
naznacovaly, kudy pfisli, nebali se, Ze by se mohli ztratit.

Postupné zjistovali, Ze duny nejsou tak zcela bez Zivota, jak se zprvu domnivali. Z pisku vylézaly Cervené musky, které
ucitily jejich pfitomnost, a vzlétaly do vzduchu, usazovaly se jim na rukou, tvafich a na krku, kousaly je a Stipaly. Ze
skrytych dér vyklouzly jasné cervené jestérky s dlouhymi modrymi jazyky a lovily mouchy.

,,Kdo se pak ale zivi jeStérkami?* dumala Jasmina a vytasila dyku.

Po chvili prosli kolem podivné véci, kterd se povalovala v pisku. Bylo to kulaté, ploché — jako prazdny pytel ze
zvrasnéné kiize nebo obii rozplacnuta kulicka hroznového vina. Na jedné strané to bylo jakoby roztrzené.

,.Vypada to jako néjaky lusk,* uvazoval Barda, ktery si véc pozorné prohlizel.

,,Takovy lusk jsem zatim nikdy nevidéla,” zamumlala Jasmina. Filli ji neklidné $tébetal do ucha a Krej ji na rameni
ustarané zakvokal.

Lief ucitil mravenceni v zatylku.

Nemohl se zbavit dojmu, Ze je nékdo pozoruje. Piesto se nic nepohnulo, kromé musek a jestérek. Nebylo slyset nic,
jedin€ hluboké, slabé huceni. Ackoli necitil ani drobny vanek a pisek se také nehybal, usoudil, ze to vyvolava vitr
honici se kolem dun.

Dorazili k upati dalsi duny a prave zacali $plhat nahoru, kdyz vtom se Jasmina, ktera $la prvni, zastavila a varovné
zvedla ruku.

Barda s Liefem ztuhli. Zpocatku nic neslyseli. Pak se v§ak i k nim vzduchem donesl hlas, ktery postupné silil.

,-I¢lo 2! Vykasli se na mouchy. Nezastavuj!“

Lief se zoufale ohlédl. Jejich stopy v pisku byly vic nez zfetelné. Fungovaly jako Sipky, ukazujici jejich polohu. Nem¢li
se kam schovat. Nebylo uniku.

Huceni mirné zesililo, jako by se vitr nakazil jejich strachem, napadlo Liefa. A v tu chvili si vzpomnél na trik, ktery
pouzival v Del. Trik, kterym nékolikrat oklamal Sedé strazce v minulosti, by snad mohl G&¢inkovat i dnes.

Posunky naznadil Bardovi s Jasminou, aby udélali totéZ co on, a zacal opatrné kracet pozpatku tak, ze kladl nohy
piesné do vlastnich $lapot. Kdyz se takhle dostal zpatky na upati duny, skoéil stranou a ztistal nehybné lezet ve stinu
pisecného kopce.

Jeho spolecnici nasledovali jeho piikladu. Kdyz se vSichni tii prikr€ili k sobé, Lief je zakryl svym plastém, takze rychle
splynuli s piskem.

Cekali, nehybni jako sochy.

Zanedlouho se objevili Strazci a v tézkych botach se znavené vlaceli piskem. Sebéhli po tboc¢i duny a dali se po
stopach vedoucich k dal§imu vrcholku.

Pak se rozpacité zastavili, protoze v ptli cesty nahoru stopy kon¢ily.

,Vzal si je! zavréel Télo 2. ,,Rikal jsem ti, Ze to tak dopadne, Té&lo 8. Rikal jsem i, Ze je zbyte¢né se za nimi vydavat do
Pousté zkazy. Sami jsme ted’ v nebezpedi, ze.. .

,MIE! vystekl vztekle jeho spolecnik. ,,Copak to nechapes, ty hlupdku? Znemoznili jsme nasi jednotku. Nechali jsme
uprchnout Sampiona a dva finalisty. NaSe zivoty ted’ nemaji sebemensi cenu — pokud je nedostaneme zpatky. Mozna
je neodnesl. Tteba se zahrabali do pisku. Hrabej! Hrabej!*

Strazce zacal hrabat v pisku. T¢€lo 2 stale jesté reptal, ale nakonec také zaklekl a pustil se do hrabani.

Vtom jako by duna za nimi vybuchla a z kaskad pisku se ud€snou rychlosti vymrstila obrovska ohavna stvtra, ktera je
oba popadla a zvedla do vysky.

Strazci jeceli hriizou. Nasi tii poutnici lezeli nehybné schovani pod plastém, ochromeni leknutim a neschopni véfit
vlastnim o&im. Stviira byla v pisku dokonale skryta. Cihala. Stacil jediny krok a misto jejich neptatel by se jeji kofisti
stali oni.

Lief scénu pozoroval s hrtizou a izasem. Obluda m¢la osm nohou a malou hlavu plnou zrcadlovych o¢i. Z téla ji visely
tucty kozenych vak, jako byl ten, ktery vidéli lezet v pisku. Z kloubt a zahybii na téle se ji stale sypal pisek. Zvédave
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sledovala, jak sebou jeji zajatci zoufale krouti a Skubou. Pak otevtela tlanm, piedklonila se... a ndhle bylo po vSem.
Celé se to odehralo béhem par vtefin. Lief, Barda a Jasmina byli tou odpornou podivanou znechuceni. Choulili se pod
plastéma neodvazovali se pohnout.

Nestvira svymi klepety jemné zbavila mrtva téla Sati, jako ptak, ktery vyloupava hlemyzd¢ ze skotapky. Spole¢nici
vidéli, jak Saty, boty, méSce, Jasminina medaile, kovové plechovky s puchyfi, praky, hole a lahve na vodu dopadaji do
pisku. Pak se nestvlira usadila na ostnaty zadek a pustila se do jidla. Davala si s nim nacas. Tisice jestérek a much
vylézaly z pisku, aby hodovaly na zbytcich, které ji odpadavaly od ust.

Lief si zakryl obli¢ej rukama. Viibec nemél Sedé straZzce v lasce, ale na tohle se nedokézal divat.

Stahujici se zlutd mra¢na schovala slunce tak dokonale, Ze Lief ztratil pojem o Case. Piipadalo mu, Ze uz s Bardou a
Jasminou nehybné¢ leZi celé hodiny a ¢ekaji, dokud se nestvura dosyta nenaZere. Vaky visici z jejiho téla se postupné
zvétSovaly, az vypadaly jako obrovité hrozny visici na stopce.

,,T0 jsou zaludky!“ vydechl s odporem Barda. Lief se zachvél. A dokonce i Jasmina, zvykla na nejpodivnéjsi bytosti z
Lesti hrtizovlady, odporem ohrnula nos.

Nakonec se mouchy a jestérky rozprchly a zvife se naptimilo. Jeden z nadmutych zaludkd, ktery byl vétsi nez ostatni,
se utrhl, kousek se kutalel a zistal lezet v pisku. Na téle bestie po némztiistal jen rozedrany pahyl. Nestviira jakoby bez
zajmu popolezla dopiedu a posadila se na né¢;.

,,Co to déla?* zaseptal Lief, ktery se nevydrzel jen micky divat.

,,Myslim, Ze se snazi zaludek propichnout a naklast do néj vajicka,* uhodla spravné Jasmina. ,,Tak bude mit Cerstvé
vylihlé mladé potravu do té doby, nez trochu povyroste.*

Barda odvratil hlavu.

Pisecna piiSera vSak uz pfestala klast vajicka a znovu se pohnula. Lin€ se plouzila po rozbofené duné, ve které byla
puvodné ukryta, vystoupala na dalsi a brzy zmizela za jejim vrcholkem. Spolecnici jesté chvili cekali, aby méli jistotu, ze
uZ se nevrati, a pak celi rozlamani konecné vstali.

Jasmina nevéhala a s dykou v ruce bézela k mistu, kde se jestérky a mouchy rojily kolem kosti Strazct a krvavych carti
jejich Satl. Kdyz odehnala vétSinu mrchozrout, zacala se rychle probirat hadry a davala stranou na malou hromadku
véci, které by se jesté mohly hodit: praky a puchyte, hole a lahve s vodou, mésce. Po chvili zoufale vzhlédla.

,Mésce musely prasknout, kdyZz spadly na zem,” zavolala tlumenym hlasem. ,,VétSina minci se vysypala. Ale uz tady
nejsou. Jsou pry¢! A moje medaile také!*

,,Lo neni mozné!“ divil se Barda, Sel k ni a také se dal do hledani. Lief je nasledoval o néco pomaleji. Jeho pozornost
upoutal mélky otisk v pisku kousek od mista, kde kleceli jeho pfatelé. Z toho, co tam vidél, mu béhal mraz po zadech.
,,KdyZ se ta nestviira krmila, zakryla nam vyhled na celé hodiny,* trvala na svém Jasmina. ,,Néco nebo n¢kdo se tam
musel nepozorované vplizit a vzit. . .

,,Joho bychom si ur¢ité v§imli!*“ za¢inal ztracet trpélivost Barda, ktery bezvysledn¢ prohledaval okolni pisek.
,Podivejte!“ ozval se Lief ptisSkrcenym hlasem. Odkaslal si a ukazal na zem. Uhlazena piseéna planina byla pokryta
stovkami podivnych kruhovych znacek. Zvlastnich stop, které tam predtim nebyly.

14. STRACH

Jasmina zirala s otevienymi usty. ,,Nikdy jsem takové stopy nevidéla,” fekla nakonec. ,,Jaké zvite je udélalo?*

,»Na to asi nepiijdeme,* odpovédel Lief bez obalu. ,,Ale at’ je to cokoli, neboji se to pisecné nestviiry a ma to rado zlato.
Mozna to ma rado i drahokamy. Mozna je to sam ochrance drahokamu.*

,,Ochrancem je urcité ta pisecné nestvtra!* tvrdil Barda.

Jasmina zakroutila hlavou. ,,Myslim, Ze je to jenom jedno z mnoha zvifat, ktera v Pousti ziji,” usoudila sebejisté. ,,Pravé
jsme vidé€li, jak nakladla vejce. A cestou sem jsme minuli prazdnou kizi z Zaludku. Mlad’ata uz museji byt vylihnuta a
staraji se sama o sebe. Podle mého tu miizou byt stovky takovych zvifat. Mozna tisice.” Barda tise zaklel.

Tlumené huceni se rozléhalo Liefovi v usich. Upfené hledél na kruhy v pisku. Jako by se mu vysmivaly: pokusil se
divat jinam, ale jeho pohled se na to misto stale vracel. Pfinutil se zvednout hlavu k nebi — ale vitbec se mu neulevilo.
Neménny baldachyn mrakt jako by ho vtlacoval do pisku a umociioval drtivé sevieni nekone¢nych dun. A neodbytné
na n¢j doléhal strach, stejné otravny jako mouchy, které se vracely v hojném poctu, bodaly a Stipaly...

Najednou to uz nedokazal vydrzet. S tlumenym vyktikem skocil doprostied obrazct a kopal do nich, zaryval paty
hluboko do mékkého pisku a rozhazoval jej vSude kolem, dokud je docista nezniéil.

,,Liefe! Nech toho!“ slySel volat Bardu. Ale uz nebyl schopny nic vnimat. Vykiikl, padl na kolena a busil do zemé
péstmi. Barda s Jasminou k nému pfib&hli a pokouseli se ho postavit na nohy. On se jim branil ze vSech sil.

Vtom se ozval zprvu slaby zvuk pohybujiciho se pisku a tlumené huceni. Pak se zeme zaCala hybat. Barda s Jasminou
vykiikli. Lief se jich stacil pravé vcas chytit za ruce, kdyZ vSude kolem nich zacaly vyrtstat ohromné sloupce pisku.
Ztratili pevnou pidu pod nohama a spolec¢né se kamsi fitili, bezvladné se kutaleli s ocima plnyma pisku a duny pod
nimi hucely a chvé€ly se. Lief slySel, jak Jasmina kfi¢i na Kreje, a pak havranovo vydéSené skichotani. Slysel také sviij
vlastni vystraSeny hlas.

Néco tady je.

Veédél to. Nevidé€l nic, protoze o¢i mél pevné zaviené, aby si je chranil pred $tiplavym piskem. Citil v§ak désivou,
zb&silou piitomnost néceho, co bylo vSude kolem ngé;.

Vedel, co to je. Byla to ta véc, ktera do sebe stahovala vSechno, co se vyskytlo na povrchu pousté. Vec, ktera byla
chtiva a nenasytna, protoze vycitila, co by ji mohl dat.

Chce to Pés... Neptestane, dokud ho ne...
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Potom z ni¢eho nic sila zacala slabnout. A béhem okanwiku, stejn¢ rychle, jako se to celé seb&hlo, boufe ustala a zeme
se uklidnila.

Lezel nehybné, hlava se mu tocila a ztézka oddechoval, zatimco posledni zrnka pisku se kolem néj snasela na zem jako
dést.

Krej zprudka pristal Jasmine na pazi. Nastésti nebyl zranény, jen cely zapraSeny od cerveného prachu. Zacal si ¢echrat
a uhlazovat pefd, aby byl zase p&kné ¢isty. Filli rozrusené §tébetal pod Jasmininym kabatem. Septem ho uklidiiovala.
Lief si roztfesenyma rukama ottel tvar.

LZemetieseni, zabru€el Barda. ,,Tak proto se to tady jmenuje Poust’ zkazy. Mélo nas to napadnout...“

,» 10 nebylo obycejné zemétieseni,” vystekla Jasmina. ,,To nemmize byt jenom nahoda, Ze to zacalo, zrovna kdyz Lief
kopal do téch otiski. Liefe, proc jsi to vlastné udelal? Co je to s tebou? Jsi nemocny?

Lief nedokazal odpovédét. S tupym vyrazem upfené ziral pied sebe.

Vsechno se najednou zménilo. Duny se sesuly a znovu se vytvofily na jinych mistech. Tam, kde pied chvili byly
kopce, se ted’ oteviela obrovska udoli. Ztratily se vSechny stopy i nerovnosti, které predtim hyzdily povrch pisku.
Rozpadla duna, misto, kde zemieli StraZzci — vSechno zmizelo.

Mozna je to vSechny tii pfeneslo do Uplné jiné ¢asti Pouste, kterou doposud nevidéli. Pouze to tlumené huceni bylo
stejné.

Slysel, jak Jasmina fika Bardovi vystraSenym hlasem: “Lief se mnou nemluvi! Zdala se byt tak daleko.

Slunce bylo stale zahalené mraky. Nedokazal ur¢it, kudy se jde na vychod a kde je zapad. Tolikrat se zatocil a spadl, ze
netusil, ze kterého sméru vlastné piisel.

Tak takhle to zacina, pomyslel si.

Jeho zrak padl na otisk v pisku jen kus od mista, kde lezel. Sevielo se mu hrdlo, kdyz pochopil, co znamena.

Lief ucitil, jak ho Barda chytil za ramena a zatfasl jim. Olizl si rty a donutil se promluvit. ,,Nedélej si starosti. Jsem v
poradku,* vypravil ze sebe chraplavé.

,»INezdas se mi moc v potadku,* zabrucel Barda. ,,Chovas se, jako bys pfiSel o rozum!*

,» 10 Jasmina o néco pfisla,” zamumlal Lief. ,,Ztratila svou dyku — tu s rytymkii§t'dlem zasazenym v rukojeti.*

,J¢, tys ji nasel?* zvolala radostné Jasmina. ,,To jsemrada. Upustila jsemji tésné predtim, nez skon¢ila ta pise¢na
boufte. Patfila mému otci. Myslela jsem, ze je nadobro pry¢!*

1o taky je, obavamse.” Lief ukazal na kresbu v pisku.

Jasmina s Bardou uzasem doslova onéméli.

»Ta véc, jejiz hnév vyvolal boufi, piijala dyku jako projev tcty. Nechala nas na pokoji a dyku si odnesla,* fekl Lief.

,» 1y kruhy v pisku! Nebyly to stopy, ale otisky zlatych minci a medaile! procedil skrz zat’até zuby Barda. ,,Co je to za
bytost? Pro¢ za sebou nechéava otisky véci, které si vzala?*

Lief pokr¢il rameny. ,,Pro¢ sochafi tesaji postavy z kamene, hokynaii ukazuji zbozi ve vylohach a hlupéci vyryvaji sva
jména do stromi a zdi? Aby ukézali, co miluji. Aby se pochlubili tim, co maji. Aby to sdélili t¢m, kdo ptjdou stejnou
cestou.

Jasmina se tvéafila nediivérive. ,,Vedes moc divné feci, Liefe,” fekla. , Nelibi se mi to. Mluvis, jako bys tu véc nebo
bytost znal.*

Lief zakroutil hlavou. ,,To je bohuzel nad mé chapani,” odpovédél.

Verse, které vidéli vytesané do balvanu u rozcesti, mu neustale krouzily hlavou.

Uvnitf skal smrt chce se vzedmout,
kde vse je jednim s vuli jednou.
Byt mrtvymi vSak zivi chtéji

a bezduse tu... prezivaji.

Veédel, ze posledni radky nejsou Uplné v poradku. Ale jednim slovemsi byl celkem jisty. Bezduse.

Néco s nezivou villi ovlada Poust’ zkdzy a vSechno vzacné, co se na tomto hriizostrasném miste objevi, ta véc sbira a
shromazd’uje u sebe. Désiva zviata, ktera s ni sdileji jeji panstvi, si mohou nechat maso svych obéti. Strazce
drahokamu chce pouze poklady, které ti nebozaci do Pousté pfinesou.

Poprvé od chvile, kdy sem pfisli, se Lief dotkl Pasu, ktery mél pod kosili, a zkontroloval, ze pfezka je pevné zapnuta. Pfi
tom prsty piejel pies topas a v okamziku se jeho mysl uklidnila.

Bylo to, jako kdyz se z okna sfoukne nanos prachu a dovniti se vpusti svétlo a vzduch. Ale citil, Ze tento zablesk
nebude trvat dlouho. Pisobila tu jesté jina sila, prastara a hrizostrasna.

Otocil se k Bardovi. ,,Musime jit dal,” naléhal. ,,Stmiva se a misto, které hledame, je odtud daleko. Pas se jesté viibec
nezahtal. M€li bychom se pfipoutat k sob¢. Jedin€ tak nas od sebe nebudou moci odloucit. J&4 musim byt uprostied,
velmi pevné pfivazany.*

Barda zamracen¢ udé¢lal, co mu fekl, a pouzil k tomu lano koupené od Matky Jasny. Bylo tenké, ale velmi pevné. Lief ho
prezkousel a prikyvl. ,,Neodvazujte m¢, i kdybych fikal cokoli,” zamumlal.

Jeho spolecnici piikyvli a dal se ho na nic nevyptavali.

Trochu se napili vody a pak vyrazili, s tasenou zbrani a spojeni dohromady zachrannym lanem. Pomalu se zacalo
stmivat.

V noci nesvitil mésic ani hvézdy. Nad hlavami jim visel ¢erny mrak, byla tma a chladno. Zapalili pochoden, ale ta davala
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jen malo svétla, a tak vyplasené uskakovali pfed kazdym stinem. Barda s Jasminou chtéli uz dlouho zastavit, ale Lief je
poftad pobizel, aby §li dal.

Nakonec ho stejné odmitli uposlechnout.

,,Takhle to uz nejde dal, Liefe,” rozhodl Barda. ,,Musime se najist a odpocinout si.*

Lief stal, kroutil hlavou a pohupoval se sem a tam. Po ni¢em netouzil vic nez po spanku, ale védél, ze pokud ulehne,
octne se v nebezpeci.

Jenze Jasmina uz odvézala sviij konec lana, pustila ho na zema zacala se hrabat v ruksaku. Béhem chvilky vyhloubila
do pisku mélkou diru a hodila do ni hole po Strazcich.

,,Jesté nikdy neposlouzily 1épe nez ted’,” podotkla, kdyz polozila pochodeii k hromddce hladkého tvrdého dieva a k
tomu pfidala par tiisek od Matky Jasny. ,,Brzy budeme mit piijemny, mily ohynek.*

Netrpélivé kyvla a Lief, ktery uz nedokazal dal odolavat, se sesunul na zem vedle ni. Barda si také prisedl k ohni. Kdyz
vidél, Ze Lief kone¢né klidn¢ lezi, oddechl si, odvazal si tésny provaz od pasu a natahl se.

Ohen se rozplapolal a zvesela praskal. Silné klacky se rozhotely. A bylo jim ¢im dal tepleji.

Barda natahl ruce k ohni. ,,Ach, to je nadhera!* povzdechl si spokojen¢.

A to bylo posledni, co Lief slysel. V nasledujicim okamziku se ozvalo ohromné zahimeéni, pisek se vzedmul a svét kolem
n¢j jako by explodoval.

15.JADRO

Lief stal sam mezi pise¢nymi dunami, které nemély konce. Noc ub¢hla, ani nevédél jak. Paprsky svétla se prodiraly
tézkymi, zlutymi mraky. Horky pisek ho palil do nohou.

Byl den. Jeho désiva vidina se stala skute¢nosti. Davno védél, ze se ji nevyhne.

Vzpominal si, jak se pisek ve tm¢ pod nim zvedl a vyhodil ho do vzduchu. Vzpominal si, Ze ho volali jeho pratelé.
Vzpominal si na zhavé uhliky, které se rozlétly do vSech stran a zhasly diiv, nez dopadly zpatky na zem.

Ale to bylo vSe. Ted’ tu byly jenom jeho vlastni stopy, ztracejici se v dali za uhlazenou pise¢nou pustinou. Za sebou
tahl uvolnéné konce lana, které mél uvazané kolem pasu. A vsude kolem byl ten hukot, hlasit&jsi nez kdykoli predtim, a
zaplavoval mu usi i mysl.

Néco sviral v ruce. Pohlédl doli a pfinutil se rozevtit dlan.

Byl to malovany dievény ptak, kterého si Jasmina odnesla z Ritmeru. Musel ho najit a zvednout poté, co...
Bezmyslenkovité stréil ptacka do horni kapsy kosile. Bolely ho nohy. Hrdlo m¢l vyprahlé — vyschlé jako ten pisek. O¢i
ho palily, Ze sotva vidél. VEdél, ze uz jde celé hodiny, ale viibec se na to nepamatoval.

Jadro.

Tahlo ho to k Jadru. To jediné védel. Byl témet na pokraji sil. To védél také. Ale nedokazal se zastavit, protoze kdyby
se zastavil, usnul by. A pokud usne, zemfe. Tim si byl naprosto jisty.

Plahocil se dal, az dorazil na pati dalsi duny a vykrocil nahoru. Z ni¢eho nic se mu podlomily nohy a upadl. Pisek
zmirnil jeho pad, byl jemny jako pokryvky z prachového pefi. Prekulil se na zada, ale vic uz nedokazal.

Chtélo se mu spat.

Zavfel oci...

Jeho pratelé v Del se smgji, brouzdaji se ucpanymi, pretékajicimi stokami a sbiraji zlaté mince. Chtél by jit k nim. Ale
matka s otcemho volaji... Teprve ted’ si v§iml, ze kandly nejsou ucpané smetim, ale bzuc¢icimi chuchvalci ¢ervenych
vcel. Stoky pretékaji Mostem V¢eli kralovny, ktery zbithdarma vytéka z polamanych sudi lezicich na ulici. Veely se
zvedaji v rozzufeném houfu. Jeho piatelé se marné snazi ubranit jejich nemilosrdnym ihadliim a Sedi stréZci to se
smichem pozoruji... Pfatelé umiraji v bolestech, volaji na néj, ale on je tak unaveny, tak vycerpany. O¢i se mu vic a vic
zaviraji a on se potaci piimo do stfedu bzuciciho ¢erveného mracna. Ruce i nohy ma jako z olova, tézké pretézké. Vtom
se za nim ozve matka. ,,Pomalu, pomalu chlap¢e! a on se k ni oto¢i. Jeji tvar se ale najednou méni v obli¢ej Veeli

hrozi mu pésti. ,,Kouf, ne ohen! Kouf, ne ohei.. .

Lief prudce otevfel oci. Jako by stale slysel jeji skichotavy hlas. Vysoko nad nim se néco vznaselo — rozmazany Cerny
obrys na temné zlutém nebi.

Ak-Baba! Utikej! Schovej se!

posadit, ale zjistil, ze se v pisku uvelebil tak hluboko, Ze se z n&j musi vyhrabat. Pisek uz mu zakryl celou spodni
polovinu téla, ruce, paze, krk...

S namahou se, cely zadychany a roztfeseny, postavil na nohy. Jak dlouho spal? Jak by asi skon¢il, kdyby ho Krej
nevzbudil? Klouzal by hloub a hloub, dokud by ho pisek celého neptikryl? Mozna by se uz viitbec neprobudil...

Sen, ktery se mu pied chvili zdal, byl stale zivy. A najednou mu doslo, co znamenal. VerSe vytesané do kamene mu
znovu vytanuly na mysli. ,,Ne ,byt‘ ale ,pod‘,” zaseptal. ,,Ne ,prezivaji‘, ale.. .

,Liefe!“ Na vrcholu vedlejsi duny se vynofili Barda s Jasminou. Volali na n¢j a pomalu k nému klouzali. Pfi pohledu na
né mu vytryskly z o¢i slzy. Teprve ted’ si uvédomil, Ze si myslel, Ze jsou mrtvi. Zacal jim klopytat naproti.

Jasmina najednou pronikavé vykiikla a vydéSené ukazovala za né;.

Otodil se a uvid€l, co se za nim vynofilo z duny. Byla to dalsi pise¢na obluda, jesté vétsi nez ta, kterou vidéli prve.
Pisek se ji jesté sypal z ohybu koncetin. Plizila se k nému, kdy?z ji ale pohlédl do zrcadlovych o¢i, zastavila se. Vedél, ze
béhem nékolika okamzikl zautoci.

Zacal couvat, aniz by uhnul pohledem, a nahmatal rukojet’ mece. Pak ale zakopl o volné visici provazy, zamotal se do
nich a upadl na zem. Zmital se v pisku a me¢ m¢l zachyceny pod sebou. Rychle se vydrapal na kolena, slySel volani
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svych pratel, ale véd¢l, ze je prili§ pozde. Jako by byl uvéznény uvnitf no¢ni miry. Nestvtra se pedklonila. ..
Najednou sebou ale Skubla a zbésile zatvala, kdyZ se ji na zadech rozprskl puchyt. Zakymacela, se, poskocila vpied a
pak — po dalsi ran€ puchyfem — se skacela na bok. Kopala do vzduchu ostnatyma nohama, svijela se a hrabala kolem
sebe, az se vedle ni udélaly v pisku hluboké brazdy.

Lief m¢l stale jeden kotnik zamotany v lan¢, plazil se pry¢ od padlé nestviry, vzlykal a oddechoval tlevou. Jasmina k
nému piibéhla celd zadychana, pomohla mu vstat a vyprostila ho z provazi. Barda dorazil hned po ni, v ruce jesté drzel
prak a dalsi puchyf.

Lief ze sebe zacal chrlit slova dikd, ale Barda ho mavnutim ruky rychle zarazil. ,,Pokud jsemti dnes zachranil zivot, Liefe,
neni to poprvé a obavamse, Ze ani naposledy,” zamrucel. ,,Zda se, Ze to je mi1j osud, délat ti chtivu.*

Liefa, kterého Bardova reakce zaskocila a hluboce ranila, to ponékud rozladilo, a proto se od né¢j odvratil.

Barda ho vSak chytil za rameno a oto¢€il zpét k sobé. ,,Neotacej se pry¢!“ kiicel. ,,Na co si to hrajes? Pro¢ jsi nam utekl?
Proc jsi nés po tom zemétieseni viibec nehledal? Ttasl se vzteky. Lief pomalu zaéinal chapat, ze se Barda hnéva,
protoze je Sokovany a plny strachu a obav. Byl to stejny hnév, jaky kdysi vidal ve tvafich svych rodi¢a, kdyz se vratil
pozdé domi. Kdyz riskoval.

,.Bardo, nemohl jsem.. . zacal.

,»Ted’ na to neni ¢as,* okiikla je Jasmina s o¢ima upfenyma na obrovité stvofeni, které sebou hazelo v pisku. ,,Hadejte
se jindy. Musime se odtud rychle dostat. To zvife neni mrtvé. Jesté se mize vzpamatovat a dohonit nés.*

.Nem¢j obavy,* fekl potichu Lief. ,,Tam, kam jdeme, za ndmi neptijde.*

Sli mnoho hodin, ale mluvili jen malo. Cim vic se blizili k Jadru, jako by Lief slyel néco, co jeho ptatelé nevnimaji, a oni
sami byli ¢im dal tissi.

Vidéli ho dlouho piedtim, nez k nému dosli — osamoceny vrcholek vyrustajici do vysky z plochého kruhu,
obklopeného oblymi dunami. Mihotal se na pozadi Zlutého nebe, cizi a tajemny ve slabnoucim svétle. Byl to mohutny
kuzel se $pici ukrytou ve tmé.

»Sopka, ucedil Barda.

Lief potfasl hlavou. ,,Uvidite,* fekl.

Filli se s kitouranim schoval Jasminé pod limec. Septem ho utésovala, ale stejné méla zelené o¢i potennélé hréizou.

Jak se blizili ke svému cili, huc¢eni s kazdym krokem sililo. Kdyz dorazili na tipati a pomalu za¢ali po kuZelu 1ézt nahoru,
vzduch uZ se tim zvukem doslova chvél.

Konecné vysplhali na vrcholek a pohlédli dolt do dutého jadra kuzelu. Hluboko pod sebou spatiili hucici vir
cerveného pisku. Vznasel se v temnotach, jako by ho pohanél silny vitr.

Zadny vitr tam ale nefoukal. A zvuk pfipominal bzukot milionti véel.

Lief citil, jak se mu Pas kolem beder rozpalil.

,,Co je to? zeptal se zadychané Barda, ktery uzasle ziral doli a mohutnyma rukama sviral me¢.

Lief tiSe zopakoval verSe vytesané do balvanu u rozcesti. Tentokrat vSak byly Gplné i posledni dva fadky.

,,Uvnitf skal smrt chce se vzedmout,

kde vse je jednim s vuli jednou.

Pod mrtvymi vSak zivé stoji

a bezduse tu slouZzi roji.”

,»R0j...” zopakovala pomalu Jasmina.

,»Lim strazcem drahokamu je pisek, fekl Lief na vysvétlenou.

Barda potfasl hlavou. ,,Ale — to neni mozné,* zaSeptal. ,,Pisek neni zivy! Chodili jsme po ném, vidéli zvifata. ..
,,Zvitata, ktera jsme vidéli, slouzi mnohem vétSimu panovi,” pravil Lief tiSe. ,,Duny, po kterych jsme kraceli, jsou jenom
obal, vytvofeny kdysi davno. Pod nim pracuje néco zivého. SlouZi roji. To oni sbiraji poklady, které spadnou do pisku.
Jsou to oni, kdo vytvaii otisky na povrchu. To oni vyvolavaji piseéné boute.*

,,Drahokam. . .

,,Drahokam, upustény kdekoli v Pousti, se nakonec stejné ocitne v Jadru, donesou ho sem,” zamumlal Lief. ,,Proto jsme
tady.”

Odtrhl o¢i od netnavného viru v hlubiné pod nimi a otocil se k Jasming. ,,Potiebujeme kout, fekl. ,,Kout, ne ohen.*
Divka si beze slova klekla do pisku a zacala z ruksaku vytahovat véci. Lief si v§iml, Ze se ji tfesou ruce.

Ani on nen¢l ruce zrovna klidné, kdyz podaval sviij me¢ Bardovi a misto néj si vzal lano. Kdyz si v§ak uvézal provaz
kolem prsou, musel se napiil usmat a hlas se mu chvél o poznani méné.

,,Obavam se, Ze zase musis§ byt moje chtiva, Bardo, fekl. ,,Zase potiebuji tvoji pomoc a tvou silu — a taky tvoje lano.
Ale tentokrat mé, prosim, nenech utéct.*

16. KUZEL

Lief prelezl pres okraj propasti a Slapnul do prazdna. Visel ve vzduchu, pohupoval se sema tam, hled¢l vzhiiru na
ustarané tvafe Bardy a Jasminy a jejich ruce svirajici lano.

,,Pomalu, ekl témeéf neslysné. Prikyvli a opatrné ho zacali spoustét. Zvolna zacal klesat sttedem kuzelu.

Plast m¢l pevné zavazany kolem sebe a kapuci pevné natazenou pies hlavu a oblicej, takze mu byly vidét jen o¢i.
Musim vypadat jako velika zakuklena housenka, napadlo ho. Ale zadna housenka by nebyla tak posetila, aby se
pokousela proniknout do roje. Kdyby byla, tak...

Klepal se strachy, a tak radéji obratil pozornost k jinym vécem.

Kouf z navlh¢ené pochodné, peclivé oblozené mokrymi hadry, stoupal kolem néj. Nebyl si uplné jisty, zda to pomize,
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ale jakakoli jina zbrain by mu tady stejné byla k ni¢enu. Krome toho se nu od chvile, co n€l ten podivny sen, neustéle
na mysl vracela slova Veeli kralovny, coz urc¢it€ muselo mit néjaky dtvod.

Moji strazei nemaji radi prudké pohyby a snadno se rozhnévaji. Dokonce i ja je musim uklidiiovat koufem, kdyz chci
vybrat med z dlu...

Slova se mu vybavovala, jako by je pravé ted’ slySel. Tady, uprostied bzuciciho viru v Jadru pousté, se mu najednou
mysl vyjasnila a smysly zbystiily. Jako by ho roj pfestal k sobé vabit, protoze uz to nebylo tieba. M¢l Liefa tam, kde ho
celou dobu chtél mit.

Pohlédl nahoru. Oblic¢eje jeho pratel uz byly drobounké. Proti zafivé obloze je st¢zi rozeznaval. A zespoda mu stoupala
naproti rozvifena, neposednd masa — roj.

Zavfel oci, aby si dodal odvahy. Pak ucitil néco jako horky, drsny vitr, pichlavy vzdusny vir, ktery ho vtahoval dovnitf.

Za hlasitého himéni se divoce to¢il kolem néj, bi¢oval ho a tla¢il na ngj.
Bylo to tak silné. Prilis silné!

Nic nevidél. Nemohl dychat. Byl tak prostoupeny tim zb&silym ptivalem zvuku, Ze ani nevédél, kde je nahote a kde dole.

Veédél jen jedno.

On sam byl roji lhostejny. Nebyl pro néj potravou ani zajatcem, dokonce ani nenavidénym nepiitelem, kterého by roj
mél pfemoci. Byl jen nositel drahocenné véci, po které roj tak touzil. A ted’ ho zadusi. Nejprve nu strha Saty z téla a pak
maso z kosti. Pak bude mit, co chtél. To, o co usiloval od samé¢ho pocatku.

Kouzelny pas Deltory.

Panika Liefovi seviela hrdlo. Zacal se vzpirat, chtélo se mu kficet. ..

Opatrng, chlapée, opatrné! Pomalu, pomalu!

Stary skfehotavy hlas mu znél v hlavé tak jasné, jako by mu né¢kdo mluvil ptimo do ucha. Jako by mu n¢kdo vysplichl
ledovou vodu do obliceje.

Zadrzel vykiik. Pfinutil se, aby se ani nepohnul, pouze pravideln¢ oddechoval.

Pooteviel o¢i. Uzkymi skvirami vidél, 7e kouf stoupajici z pochodné se zagal misit s divokou Gerveni.

Vzdusny vir se zacal uklidiovat. Pohyb roje se zpomalil a masa zacala fidnout. Ustupoval do tmy ke st¢ndm kuzelu. A
teprve ted’ se odkryla véc, kterou predtim pii jeho bésnéni nebylo vidét — tipytiva pyramida, ty€ici se uprostied
kuzelu.

Lief pomalu, opatrné zvedl ruku a jednou trhnul lanem. Jasmina s Bardou vysoko nad nim zachytili jeho signal a
okanvité se s mirnym Skubnutim zastavil.

Chvili se jen tak houpal v prostoru a skrz koufovou clonu si uzasle prohlizel tu neuvéritelnou vée, kterou zivy pisek
stavél, strazil a opecovaval nespocet let.

Byla to tichvatna pyramida, sestavena ze zlata, skla, drahokami a vybélenych kosti.

Lief vlastn¢ néco podobného cekal. Ale skute¢nost se nemohla srovnavat s ¢imkoli, co by si dokazal predstavit.

Na stavbu bylo pouzito vSe, co nehnije nebo co se rozklada tak pomalu, Ze bude potieba nahradit to az za né¢kolik
staleti. Lebky a kosti vSech tvart a velikosti byly zasazeny do pyramidy hned vedle sklenénych lahvi a pohart, minci,
kiist'alu a drahokamil, zlatych fetézi, prstend a naramk a dalSich kosti. Jednotlivé ¢asti, at’ byly malé nebo velké, do
sebe zapadaly s takovou pfesnosti, Ze se v€z tipytila jako obrovsky Sperk.

Byl to pohled, ktery budil respekt a zaroven nahanél hrazu.

Byla to pyramida smrti. Kolik lidi kvtili ni asi pfislo o zivot? A co je uloZeno uvnitf tajnych komirek podél pyramidy?
Bezpochyby potomci roje. Vajicka, pak malicka kroutici se stvoreni, namackana po tisicich v tésném prostoru. Staraji se
o né, vychovavaji je a krmi odpornymi sméskami tlejicich Cervenych musek, mrtvych jestérek a vSeho dalsiho, co
sklouzne pod pisek. A az vyrostou do — do ¢eho? Nebude to hmyz, ktery znal. Mozna ani zadny jiny hmyz. Musi to
byt néjaka dalsi forma Zivota, kterou si nedokazal ani predstavit. N&jaka drobounka ¢astecka, ktera se stane soucasti
prastaré, nesmrtelné véci, prezivajici vSechny okolni zmény. Roje.

Lief byl otfeseny a délalo se mu z toho zle. Pial si do véze kopnout a strhnout ji, divat se, jak pada a tfisti se v temnoté
pod nim na tisic kouskt. V té temnoté, kde se nepochybné skryva obrovska kralovna roje. Skoro mu pfipadalo, Ze vidi
jeji nateklé rysy, vlnici se v hlubiné a kladouci nekonecné spousty vajicek.

Vedél vsak, ze pokud svrhne pyramidu, roj na néj zattoc¢i. Nezadrzi ho ani kout.

A Pés se chvél a palil. Neékde v té tipytivé veézi musi lezet drahokam, ktery hledaji. Je to diamant? Ametyst? Elbait? V
blystivé mase pyramidy vidél mnoho Cirych, nachovych i zelenych kamenti. Ale ktery z nich je ten pravy?

Odhrnul si plast a kosili, aby odkryl Pas a mohl se na néj podivat skrz oblak koufe. StéZi vidél topas a rubin. Ale opal
zatil, blyskal se jiskiivymi barvami, jako by byl plny Zivota.

Co to ma znamenat? Lief se snazil vybavit si v mysli slova o silach opalu, napsana v Kouzelném pasu Deltory.

1 Opal, symbol nadéje, zafi vSemi barvami duhy. Dava nahlédnout do budoucnosti a pomaha tém, kdo maji slaby zrak.
Opal...

Jak je to dal? Pevné sevfel vicka, aby se mohl 1épe soustiedit, ale po chvili beznad&jné zakroutil hlavou a znovu oci
otevfel. Na konec si ne a ne vzpomenout.

Pohlédl na vrchol pyramidy. Spocital si, ze tam nékde musi byt drahokam. Spadl do Pousté zkazy tésné predtim, nez
svrhli krale Endona. To bylo pfiblizné pfed Sestnacti lety, zatimco pyramida rostla v hlubinach kuzelu celou véénost.
Prvni, co uvidél, byla Jasminina dyka, zapichnuta spickou dold piimo na vrcholku véze. Byl to zatim posledni priristek,
takze byla uplné nahote. Jednoho dne kov zrezivi. Ale kfist'alovy kiiz tu ztistane navéky a kovové ¢asti budou
postupné nahrazeny nééim jinym.
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Pod dykou byly peclivé umistény zlaté mince a medaile Sampiona z Ritmerskych her. Kolem dokola byly seviené
hromadkou zafive bilych kosti.

Lief se zachvél. Na kostech sice neziistal ani kousi¢ek masa, piesto védél, Ze jsou tim jedinym, co zbylo z Sedych
strazct Téela 2 a Téla 8.

Uvédomil si, Ze najednou pyramida vypada jasnéji nez predtim. Chvili uvazoval, pro¢ tomu tak je. Pak si vSiml, Ze
pochoden zacina pohasinat a koufe je ¢im dal méné.

Sevfel se mu zaludek. Jak dlouho jesté ziistane roj u stén krateru? Koufe stale ubyvalo...

Pod kostmi uvidél malé sklenéné ¢iSe, n¢jaké naramky, dva oblazky a néco, co vypadalo jako horni ¢elist koné. A pod
tim v8im...

Srdce mu radostné poskocilo. Byl tam kdmen, jehoz tenné modrym, hladkym povrchem pronikaly tecky svétla, takze
vypadal jako hvézdna obloha.

Zapomenuta slova z Kouzelného pasu Deltory mu okanvité vytanula na mysli.

T ...0Opal ma zvlastni vztah s lazuritem, nebeskym kamenem, ktery je mocnym talismanem.

Lazurit! LeZi tady pe¢livé vmacknuty na své misto a podpira strop dosud prazdné komirky. Ctvrty kamen Kouzelného
pasu.

Natahl se pro n¢j, ale pak prudce stahl ruku zpét. Pokud kamen vytdhne, vSechny ostatni pfedmety, které na ném lez,
se uvolni a vypadnou. Pak by roj zattocil. Lief by zemiel diiv, nez by staéil odnést sviij poklad na povrch a lazurit i
samotny Pas by byly ztraceny.

Jeho jedinou nadéji je vyménit kamen za néco jiného, co by bylo pfiblizné stejné veliké. Zoufale zasmatral po kapsach,
ackoli védél, Ze u sebe nic nema — nic...

Potom se prsty dotkl néceho v horni kapse kosile. Né¢eho malého, tvrdého a podivné tvarovaného. Vytahl to.

Byl to Jasminin maly dfevény ptak. A mél tu spravnou velikost.

Roj hucel, jako by néco tusil. Probouzel se a ozival, protoZe koui se postupné vytracel. Lief zatajil dech a znovu sahl
pro lazurit. Tentokrat vS§ak mél v ruce nachystanou dfevénou nahrazku.

Pomaloucku lazurit uvolnil. Hfal ho v ruce a snadno vyklouzl ze tipytivé mozaiky, mnohem snaz, nez Lief ¢ekal. Jako by
se t&§il na vysvobozeni...

Opal ho vola, napadlo Liefa, kdyz ucitil hiejivou odpovéd’ u pasu. Jakmile mél lazurit v dlani, rychle na jeho misto
zastréil dievéného ptaka.

Ne viak dost rychle. Visek véze se zachvél. Hugeni u stén krateru zesililo. Cervené mra¢no se zacalo posouvat ke
stfedu krateru. Jeho vnéjsi okraj uz se dotykal Liefovy holé kiize na prsou, §tipal ho a palil. Potlacil bolestivy vykfik.
Pomalu, pomalu...

Po ¢ele mu stékal pot. Lief pfemohl bolest a zvedl ruku, aby zatahal za lano. Jednou, dvakrat... Pyramida vedle néj se
zakymacela. Pokud spadne — pokud cokoli z ni spadne...

Dyka na $pici vyklouzla a otacela se ve vzduchu.

Liefji jen tak tak chytil jednou rukou za hrot, kdyZ s pochodni zasunutou v podpazi stoupal i s lanem vzhtiru kolem ni.
Nekonec¢né dlouho a pomalu ho vytahovali na povrch. Pod nimto buracelo, huceni sililo a roj se zacal smr§t’ovat a
opét 1étal kolem dokola uvniti pyramidy. Jesté netusil, ze mu néco chybi. Jeste byl ospaly a omadmeny, protoze ve
vzduchu stale visel koui — i kdyz jen slaby, velmi slaby...

Presto kouf jeste ptisobil a Lief se nakonec vynofil na ¢erstvém vzduchu.

A kdyz se kone¢né postavil na pevnou zem, radostné se otoc€il k Bardovi a Jasming a rozevfel dlaf, aby jim ukézal
nebesky kamen — mraky na obloze se nahle rozestoupily a rozplynuly. Hvézdy a mésic znovu osvitily temnou zemi a
lazurit se tipytil jako jejich drobny odraz.

Vklouzl do Pasu a zazafil, v mésicnim svitu plny sily.

Lief se otocil k Jasming. ,,Musel jsem tam nechat tvého difevéného ptacka. Ale misto néj jsemti piinesl tohle, fekl
potichu a podal ji dyku. Beze slova si ji vzala, zastr¢ila do kabatu a pevné ji k sobé piitiskla.

Lief zavravoral, takze ho Barda musel podepiit. ,,Lazurit je talisman, Bardo, zaseptal Lief. ,,Ted’ budeme v bezpeci. Ale
piesto — pojd’me uz odtud.*

Lief skoro nemluvil, kdyz spolecné€ opatrné slézali z hladkého cerveného kopce. Na jeho upati mu Jasmina natiela
sedfenou kuzi hojivou masti. Bolest se tak aspoil trochu zmirnila a dlouha zpateéni cesta na okraj Pousté byla
snesitelngjsi.

Ted uz vidéli hvézdy a ty jim ukazovaly cestu. M¢&li lazurit, ktery je ochrainoval pfed hriizami noci. Ale teprve kdyz
dorazili k balvantim na okraji Pousté a vstoupili na pevnou ptuidu, byl Lief schopen vypravét o tom, co zazil.

,.Diky nebestim, Ze jsi s Pasem v bezpeci,” brucel Barda, kdyz Lief domluvil.

»A ted’,* fekla Jasmina mnohem radostnéji, ,,mame uz ¢tvrty kamen. Uz zbyvaji jenom tfi. A ty doufam ziskame
jednoduseji nez tenhle.*

Lief ml¢el. Chvili trvalo, nez si jeho ptatelé uvédomili, ze usnul.

,,Bude to snadné, ve srovnani s timhle,” trvala na svém Jasmina a otodila se k Bardovi.

Barda si prohlizel Liefovu znavenou, spici tvar. Premyslel o tom, Ze ted’ vypada mnohem star$i nez na pocatku cesty.
Premyslel o tom, ¢im v§imuz prosli. A co je asi jesté potka.

Jasmina se ale nenechala odbyt. Zatahala ho za rukav. ,,Bardo! Co mysli§?* dozadovala se.

Barda na sobé¢ nem¢l Pas, aby mu opal dal nahlédnout do budoucnosti. Ale pfes tvar mu prebéhl stin, a kdyz
odpovidal, chmurné se usmival.
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,,Uvidime, Jasmino,* fekl. ,,Uvidime.*
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